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SICHERHEITSHINWEISE

Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf dieses DVD-Players. Wir empfehlen lhnen, diese
Bedienungsanleitung vor Inbetriebnahme des Gerétes durchzulesen und
die Vorkehrungen zu beachten.

Anweisungen lesen: Lesen Sie bitte die gesamte Bedienungsanleitung, bevor
das Gerat in Betrieb genommen wird.

Bedienungsanleitung aufbewahren: Bewahren Sie diese Anleitung zum spa-
teren Nachschlagen auf.

Alle Warnungen beachten: Beachten Sie alle am Gerat angebrachten oder in
der Anleitung enthaltenen Warnungen.

Alle Anweisungen befolgen: Alle Bedienungsanweisungen missen befolgt
werden.

Mitgeliefertes Zubehor: Verwenden Sie nur Zubehor, das vom Hersteller emp-
fohlen wird.

Schutz des Netzkabels: Zur Vermeidung von Fehlfunktionen des Gerates und
zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Feuer oder Verletzungen ist das Fol-
gende zu beachten:

- Stecker beim AnschlieRen oder Entfernen des Netzkabels festhalten.

- Netzkabel nicht mit feuchten Handen anschlieen oder entfernen.

- Netzkabel von Heizgeraten fernhalten.

- Nie schwere Gegensténde auf das Netzkabel legen.

- Nicht versuchen, das Netzkabel zu reparieren oder instandzusetzen.

- Regelméfig Schmutz, Staub usw. am Stecker entfernen.

- Wurde das Geréat fallengelassen oder auf sonstige Weise beschadigt, Gerat
ausschalten und Netzstecker ziehen.

- Falls Rauch, Gerliche oder Gerausche aus dem Gerat kommen, Gerat aus-
schalten und Netzstecker ziehen.

Verlegen Sie das Netzkabel so, dal keine Personen darauf treten und keine
Gegenstande darauf gestellt werden. Uberpriifen Sie das Netzkabel an den

Steckern und am Gerat. Beschadigen, brechen oder verandern Sie das Netz-m
kabel nicht. Bedecken Sie das Kabel nicht mit einem Teppich oder ahnlichen
Abdeckungen, da Sie es Ubersehen konnten und schwere Gegensténde darauf

gestellt werden kénnten, die es beschadigen.

Stromversorgung: Betreiben Sie dieses Produkt mit der auf dem Typenschild
angegebenen Stromversorgung. Wissen Sie nicht genau, welche Art von
Stromversorgung in lhrem Haushalt verwendet wird, kontaktieren Sie lhren
Handler oder Ihren Energieversorger.

Externe flexible Kabel: Wenn ein Netzschalter oder ein externer Netzadapter
zum Abschalten dient, muss der Netzschalter oder der externe Netzadapter
jederzeit funktionsbereit bleiben. Wenn ein vollbelegter Hauptschalter zum
Abschalten benutzt wird, muf} die Stelle am Gerat und die Funktion des Schal-
ters beschrieben werden und der Schalter jederzeit funktionsbereit bleiben.

Gepolte Stecker: Halten Sie den Sicherheitszweck der gepolten Stecker ein.
Ein gepolter Stecker hat zwei unterschiedlich grolRe Stifte. Der groRere Stift ist
fur Ihre Sicherheit bestimmt. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steck-
dose palt, kontaktieren Sie bitte einen Elektriker, um die veraltete Steckdose
auszutauschen.

Uberlastung: Vermeiden Sie eine Uberlastung von Netzsteckdosen oder Ver-
langerungskabeln, da dies zu einem Brand oder elektrischem Schlag fiihren
kann.
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Transportieren: Beim Transportieren des Produktes auf einem Wagen ist
auRerste Vorsicht geboten. Durch plétzliches Anhalten, UbermaRige Kraftan-
wendung oder unebenen Boden kann das Gerat vom Wagen fallen.

Aufstellen: Stellen Sie das Produkt nicht auf instabile Wagen, Sténder, Stative
oder Tische. Das Gerat kdnnte sonst herunterfallen, was zu einer Beschadi-
gung des Gerates fiihren kann. Vermeiden Sie das Gerat direktem Sonnenlicht
oder Heizkdrpern, hohen Temperaturen (Uber 35°C) oder hoher Luftfeuchtigkeit
(Uber 90%), viel Staub, Vibrationen, StoReinwirkungen oder schiefen Ebenen
auszusetzen, da dadurch die inneren Teile ernsthaft beschadigt werden kon-
nen.

Stapelanordnung: Gerat waagerecht aufstellen und keine schweren Gegen-
stande darauf legen. Das Gerat nicht auf Verstarker oder andere Gerate stel-
len, die hei werden kénnen.

Warmequellen: Halten Sie das Produkt von Warmequellen wie z. B. Heizkor-
pern, Heizgeraten, Ofen oder anderen Warmeerzeugern (einschlieRlich Ver-
starkern) fern.

Beliiftung: Blockieren Sie bitte keine Liftungséffnungen.

Wasser und Feuchtigkeit: Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Wasser, z. B. im Bereich von Badewannen, Waschbecken, Spilen, Waschbot-
tichen oder Schwimmbecken oder in feuchten Kellerraumen. Wenn das Geréat
im Bereich eines Fensters oder im Freien installiert wird, halten Sie es trocken
da sonst die Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages besteht.

Von Wasser und Magneten fernhalten: Gerat von Blumenvasen, Badewan-
nen, Waschbecken o. &. fernhalten. Falls FlUssigkeiten in das Innere des Gera-
tes gelangen, kann das Gerat ernsthaft beschadigt werden. Magnetische
Gegenstande, wie z. B. Lautsprecher, miissen vom DVD-Player entfernt gehal-
ten werden.

Kondensation: In den folgenden Féllen kann sich Feuchtigkeit an der Linse
ansammeln: sofort nach Einschalten eines Heizgerates in unmittelbarer Nahe,
in einem stickigen oder sehr feuchten Raum, wenn das Gerat von der Kalte in
die Warme gelangt. Falls sich Feuchtigkeit im Gerat bildet, funktioniert es mog-
licherweise nicht. In diesem Fall Gerat ausschalten und etwa eine Stunde war-
ten, bis die Feuchtigkeit verdunstet ist.

Bei Nichtverwendung: Ziehen Sie bei Gewittern oder langerer Nichtverwen-
dung das Netzkabel aus der Steckdose. Wenn das Geréat nicht benutzt wird,
schalten Sie es bitte aus.

Reinigung: Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch. Ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose bevor Sie das Gerat reinigen. Benutzen Sie
keine Flissigkeiten oder chemische Reinigungsmittel zur Reinigung des Gera-
tes.

Gerateinnere nicht beriihren: Es ist gefahrlich, die inneren Teile dieses Gera-
tes zu berihren. Das Gerat kann dadurch ernsthaft beschadigt werden. Versu-
chen Sie nicht, das Gerat auseinanderzubauen. Der Garantieanspruch entfallt
bei Fremdeingriff. Legen Sie keine anderen Objekte auRer Disks in die Disk-
Schublade.

Wartung: Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu warten. Durch das Entfer-
nen von Abdeckungen kénnen Sie hohen Spannungen und anderen Gefahren
ausgesetzt werden. Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten an qualifiziertes
Kundendienstpersonal.
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LEBENSGEFAHR!
NICHT OFFNEN!

KLASSE 1
LASERPRODUKT

Hergestellt unter Lizenz von Dolby
Laboratories. “Dolby” und das Dop-
pel-D Symbol sind Marken von Dolby
Laboratories.

HaftungsausschiuB

Wir behalten uns das Recht vor, die
in dieser Bedienungsanleitung ent-
haltenen Informationen ohne vorhe-
rige Ankindigung zu andern.
CyberHome Ubernimmt keine Haf-
tung fir direkte, indirekte, zufallige
oder sonstige Schaden oder Folge-
schaden, die aus dem Gebrauch
oder durch die Verwendung der in
diesem Handbuch enthaltenen
Information entstehen.

Ersatzteile: Falls Ersatzteile fir das Gerat bendtigt werden, vergewissern Sie
sich, dall der Kundendiensttechniker nur vom Hersteller vorgeschriebene
Ersatzteile verwendet oder Ersatzteile, die die gleichen Eigenschaften und Lei-
stungen wie die Originalteile aufweisen. Der Einbau von nicht empfohlenen Tei-
len kann zu Brand, elektrischem Schlag und/oder sonstigen Geféahrdungen fh-
ren.

WARNUNG

UM DAS RISIKO EINES FEUERS, ELEKTRISCHEN SCHLAGES ODER
STORUNGEN ZU VERMEIDEN, DARF DAS GERAT NICHT IN KONTAKT
MIT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT KOMMEN UND NUR DAS EMPFOHLE-
NE ZUBEHOR VERWENDET WERDEN.

VORSICHT

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu vermeiden, nicht die
Abdeckung oder die Riickwand entfernen. Das Gerit enthilt keine vom
Benutzer austauschbaren Teile. Wenden Sie sich bei Wartungsarbeiten an
qualifiziertes Kundendienstpersonal. Das Gerat darf nur gedffnet werden,
wenn es von der Stromversorgung getrennt wird - Netzstecker ziehen!

Das Warnzeichen mit Blitzsymbol soll den Benutzer vor nicht isolierter “geféhr-
licher Spannung” im Gerateinnern warnen, die so hoch sein kann, daf} sie einen
elektrischen Schlag verursachen kann.

Das Warnzeichen mit Ausrufezeichen soll den Benutzer darauf hinweisen, daf}
in der diesem Gerat beiliegenden Dokumentation wichtige Bedien- und War-
tungshinweise vorhanden sind.

Benutzung von Bedienteilen, Einstellungen oder die Durchfiihrung ande-
rer Verfahren als die hier angegebenen kénnen zu einer gefahrlichen
Strahleneinwirkung fiihren.

GEFAHR
Laserstrahlung; wenn Abdeckung geoffnet und Sicherheitsverrieglung
uiberbriickt, nicht in den Strahl blicken.

Dieser DVD-Player ist ein Klasse 1 Laser Produkt. Dieser DVD-Player verwen-
det jedoch einen sichtbaren Laserstrahl, der eine gefahrliche Strahlung verur-
sachen kann, wenn er gerichtet ist. Vergewissern Sie sich daher, daf} der DVD-
Player gemalR dieser Anleitung sachgerecht betrieben wird.

Wenn dieser DVD-Player an der Steckdose angeschlossen ist, dirfen Sie mit
Ihren Augen nicht in die Nahe des Disk-Einschubs oder anderer Offnungen
gehen und in das Innere des DVD-Players sehen.

Nicht die Abdeckungen 6ffnen und Reparaturen selbst durchfiihren. Bei War-
tungen wenden Sie sich bitte an das qualifizierte Wartungspersonal.

Dieses Produkt enthélt eine Kopierschutztechnologie, die durch US-Patente
und andere geistige Eigentumsrechte geschiitzt ist. Die Anwendung dieser
Kopierschutztechnologie muf} von Macrovision genehmigt werden und ist auss-
chlieBlich fiir Heimanwendungen und andere begrenzte Pay-Per-View-Anwen-
dungen gedacht, es sei denn, Macrovision gestattet einen anderen Gebrauch.
Veranderungen am Gerat, Ausbau von Teilen sowie Riickwartsentwicklung ist
verboten.

Konsumenten sollten beachten, daR nicht alle hochauflésenden Fernsehgera-
te mit diesem Produkt voll kompatibel sind und Stérsignale im Bild hervorrufen
kénnen. Im Fall von 525 oder 625 Bildstérungen bei der progressiven Abta-
stung wird dem Benutzer empfohlen, den Anschluf auf die Ausgabe “Standard-
Definition” umzustellen. Bei Fragen zur Kompatibilitdt von Fernsehgeraten mit
diesem Modell 525p und 625p DVD-Player kontaktieren Sie bitte unseren Kun-
dendienst.
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Zubehor

Bitte vergewissern Sie sich, daR folgende Zubehorteile im Karton enthalten
sind. Die Bestellnummern firr die Zubehdrteile sind unter den Abbildungen auf-
gefuhrt. Hinweis: Abbildungen kdnnen abweichen.

Fernbedienung Batterie (CR2025, 3V)
N
[ol=]=]a)
oooo
oooo
Elsl=lG)
OO
EO0OO
gggg Audio/Video Kabel (optional)
ocoooo (Komposite-Video, Stereo Audio)
oooo
oooo

3

Ecyberhome

CH462ZE-302-001 CH462ZE-314-001

Bedienungsanleitung SCART-Kabel fiir Europa (optional)

m

po—

CH462ZE-315-001

Befestigtes Netzkabel

= /Q

CH462ZE-301-001

Region 1
Region 2

Region 3
Region 4

Region 5

Region 6

USA, Kanada

Europa, Naher Osten, Stdafrika,
Japan

Siidostasien, Taiwan

Mittel- und Stidamerika, Mexiko,
Australien, Neuseeland

Russische Foderation, Afrika (Teil),
Indien, Pakistan

China

Landercode-Information

Dieser DVD-Player wurde so konstruiert und gefertigt, dass er auf “Locale
Management’-Informationen anspricht, die auf einer Digital-Versatile-Disk
(DVD) aufgezeichnet sind. Wenn die auf einer DVD angegebene Bestim-
mungsgebiet-Nummer nicht mit der Bestimmungsgebiet-Nummer dieses DVD-
Players Ubereinstimmt, kann dieses Geréat die betreffende Disk nicht abspielen.
Das Gerat ist auf Landercode “2” eingestellt.

Die Angabe des Landercodes finden Sie auf der Rickseite der DVD Hudille.
DVD’s mussen die Bezeichnung “ALL” flr alle Regionen oder “2” fir Region 2
tragen, um sie in diesem Gerat abzuspielen. Sollte auf der DVD eine andere
Region aufgedruckt sein, kann sie in diesem DVD-Player nicht abgespielt wer-
den. Die links dargestellte Liste beinhaltet die verschiedenen DVD Regionen
der Welt.
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Kompatibilitat

Verwendbare Disks

Folgende Disks kdnnen mit diesem DVD-Player abgespielt werden:

DVD-Video (Digital Versatile Disc)

DVD+RW (Digital Versatile Disc + wiederbeschreibbar)

DVD+R (Digital Versatile Disc + einmal beschreibbar)

DVD-R (DVD-Recordable)

DVD-RW (DVD-Rewritable)

Audio CD (Compact Disc Digital Audio)

Video CD (Format 1.x/2.0)

Super Video CD

CD-R (CD-Recordable) mit Audio/MP3/JPEG Inhalt

CD-RW (CD-Rewritable) mit Audio/MP3/JPEG Inhalt

Kodak Picture-CD

MPEG-4 Disks (DivX 4.12, 5., XviD)

Kompatibilitit von PC-erstellten Disks

Bei der Aufnahme einer Disk mit einem PC, auch wenn diese in einem kompa-
tiblen Format (wie oben aufgefiihrt) aufgenommen wird, kann es vorkommen,
daR die Disk in diesem Gerat nicht abgespielt werden kann. Grund daflr kon-
nen die Einstellungen der Anwendungssoftware zum Erstellen der Disk sein.
Wenden Sie sich in diesem Fall bitte an lhren Software-Hersteller und erfragen
dort nahere Informationen.

Hinweis: Verwenden Sie fur dieses Gerat keine auBergewdhnlichen Disks, da

es hierdurch zu Problemen kommen kann (auch bei kopiergeschitzten Audio
CD’s).

Datentransferraten

Die maximale Geschwindigkeit beim Abspielen von CDs betragt 4x. Dies ent-
spricht einer Datentransferrate von 600 KB/Sek. Die maximale Wiedergabege-
schwindigkeit von DVDs betragt 2x. Dies entspricht einer Datentransferrate von
2700 KB/Sek.
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Etiketten

Etikettenseite
Oberflache

Klebefilm

Pflege des Gerdts und der Disks

Handhabung der Disks

- Halten Sie die Disks nur am Rand fest oder legen Sie den Zeigefinger in das
Loch in der Mitte. Beriihren Sie nie die Datenoberflache, die am Glanz
erkennbar ist. Dies gilt fir beide Seiten bei doppelseitigen Disks.

- Kleben Sie weder Etiketten noch Klebefilm (z.B. Tesafilm) auf die Disks und
vermeiden Sie Kratzer oder sonstige Beschadigungen.

Reinigung der Disks

- Fingerabdriicke oder Flecken auf der Oberflache beeintrachtigen die Signal-
verarbeitung. Je nach Grad der Verschmutzung wird das Lichtsignal nur in
abgeschwachter Form von der Oberflache reflektiert, was zu einer Ver-
schlechterung der Qualitat fiihrt. Benutzen Sie zur Reinigung der Disk ein wei-
ches Tuch und reiben Sie in Kreisbewegungen von der Mitte aus bis zum
auBeren Rand.

- Wischen Sie die Disk bei sehr starker Verschmutzung mit einem befeuchte-
ten, nicht tropfenden Tuch ab. Trocknen Sie die Disk anschlieRend mit einem
trockenen weichen Tuch vollstandig ab.

- Verwenden Sie keine Produkte zur Verhinderung von elektrostatischer Aufla-
dung sowie keine benzolhaltigen Lésungen oder Verdiinner. Diese kdnnen
(wie generell alle leicht verdampfenden Substanzen) die Disk-Oberflache
beschadigen.

Aufbewahrung der Disks

- Um Verformungen zu vermeiden, sollten die Disks in senkrecht aufgestellten
Hillen aufbewahrt werden.

- Meiden Sie Orte mit hoher Temperatur oder Luftfeuchtigkeit. Legen Sie die
Disks nicht in Autos, die eventuell in der Sonne geparkt werden.

- Fur mehr Informationen lesen Sie die den Disks beigelegten Anweisungen
sorgfaltig durch.

Zu vermeidende Disks

Benutzen Sie bitte nur herkdmmliche, runde Disks in diesem DVD-Player. Die
Benutzung von verformten, gerissenen, angeschlagenen oder anderweitig
beschéadigten Disks wird nicht empfohlen.

Disk-Zubehor

Bitte benutzen Sie kein Disk-Zubehor, um die Audio-Qualitét zu verbessern,
oder Disk-Schutz und Glasreiniger, da beides Probleme verursacht.

Reinigung des DVD-Players

Bedienfeld und Gehause des Players missen nur gelegentlich mit einem wei-
chen Tuch abgerieben werden. Fir hartnackigere Flecken kann etwas neutra-
le Reinigungsflissigkeit auf das Tuch gegeben werden. Verwenden Sie keine
leicht verdampfenden Lésungen.

10



HANDHABUNG

Handhabung der Geritevorderseite
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1. ON/STANDBY: Schaltet das Gerat ein oder aus. Durch Driicken dieser
Taste wird das Gerat nur in den Standby-Modus geschal-
tet.

2. VFD DISPLAY: Das VFD Display zeigt Informationen iber den Betriebs-
status des Gerates an.

3. SCHUBLADE: Legen Sie die Disks hier ein.
4, A . Offnet und schlieRt die Disk Schublade.

5 |/ ««: Driicken Sie diese Taste kurz, um zum vorhergehenden
Track, Kapitel oder Titel zu springen. Halten Sie diese
Taste 3 Sekunden gedriickt fir schnellen Ruicklauf wah-
rend des Abspielens (2/4/8/16/32x).

6. P>/ »l: Halten Sie diese Taste 3 Sekunden gedrickt fiir schnel-
len Vorlauf wahrend des Abspielens (2/4/8/16/32x).
Driicken Sie diese Taste kurz, um zum nachsten Track,
Kapitel oder Titel zu springen.

7. STANDBY LED: Wenn sich das Gerat im Standby Modus befindet, leuch-
tet die LED rot. Wenn der Player in Betrieb genommen
wird, erlischt die rote LED.

8. »: Dricken Sie diese Taste, um die Wiedergabe einer
bespielten Disk zu starten.

9. IlI: Driicken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu unter-
brechen.
10. | : Driicken Sie diese Taste einmal, um den Abspielvorgang

zu beenden. Die Abspielposition wird gespeichert. Spa-
teres Fortsetzen an der gleichen Stelle ist durch Driicken
der Taste “P” moglich. Geht nach zweimaligem
Dricken in den Stop-Modus.

1
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Handhabung der Gerateriickseite

1. COAXIAL:

2. AUDIO OUT L/R:

3. VIDEO:

4. RGB/SCART:

5. LANDERCODE:

6. YCbCr/YPbPr:

7. ACIN:

8. S-VIDEO:

12

Digitaler koaxialer Audioausgang zum Anschluf3 an ein
digitales Audiogerat (Verstarker/Receiver). Bitte beach-
ten Sie, dal der Verstarker/Receiver kompatibel zu
Dolby Digital, MPEG und/oder PCM sein mul} (weitere
Informationen entnehmen Sie bitte der Bedienungsanlei-
tung lhres Verstarkers/Receivers).

Analoge 2-Kanal Audioausgange (weilRe/rote Buchse)
zum Anschlu® an Fernseher, AV Receiver, Beamer oder
Stereoanlagen.

Komposite-Videoausgang (gelbe Buchse) zum Anschlu®
an ein Fernsehgerat oder einen AV Receiver mit einem
Videoeingang (FBAS, Komposite-Video) durch ein
Audio/Video Kabel.

Zum Anschlu an Fernseher oder Monitore, die Uber
eine SCART-Buchse fir ein 21-Pin SCART-Kabel verfu-
gen. Dieser Anschluf ermdglicht die Ausgabe von Audio-
und Videosignalen.

Zeigt an, daR das Gerat auf Landercode ,2“ eingestellt
ist.

Hochwertiger Videoausgang zum Anschluf® an die Kom-
ponenten-Videoeingange eines Fernsehers, AV Recei-
vers, Beamers oder Monitors durch ein YCbCr
Anschlu3kabel. Beachten Sie bitte, dal} das Progressive
Scan Signal nur Uber den Komponenten-Videoausgang
ausgegeben werden kann.

Das Gerat verfiugt Uber ein befestigtes Netzkabel. Stek-
ken Sie das andere Ende des befestigten Netzkabels in
eine Steckdose.

S-Videoausgang zum Anschlu an ein Fernsehgerat
oder einen AV Receiver mit S-Videoeingang durch ein S-
Video Kabel. Der S-Videoausgang kann anstelle des
Videoausgangs benutzt werden. Dadurch wird eine
héhere Videoqualitat als bei Komposite-Video erreicht.
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Anzeigen im Anzeigefeld (VFD Display)
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DISK-TYP ANZEIGE: Zeigt den Typ der eingelegten optischen Disk an —
DVD, SVCD, VCD, CD (Audio CD) oder MP3. Ist eine DVD+R/RW oder
DVD-R/RW eingelegt, wird DVD angezeigt.

WIEDERGABEANZEIGE: Zeigt an, daR der Abspielvorgang lauft.

PBC FUNKTIONSANZEIGE: Zeigt an, daf der PBC-Modus (Wiedergabe-
kontrolle) aktiv ist.

ANZEIGE DES WIEDERGABESTATUS: Zeigt den Wiedergabestatus
einer DVD, CD oder anderer optischer Disks an.

« : Disk wird abgespielt

« I1: Pause der Disk

MULTIFUNKTIONSANZEIGE / TEXTZEILE:

« Beim Abspielen einer DVD oder einer anderen optischen Disk wird die
abgelaufene Zeit der Gesamtspieldauer oder des Tracks angezeigt.

» Anzeige von Informationen

TRACKANZEIGE: Zeigt fir einige Sekunden die Nummer des laufenden
Tracks auf Audio CDs und Video CDs an. Driicken Sie hierzu bitte zweimal
die “DISPLAY”-Taste auf der Fernbedienung. Wird die Nummer des Tracks
nach zweimaligem Driicken der “DISPLAY”-Taste nicht angezeigt, driicken
Sie diese Taste bitte solange bis sie angezeigt wird.

DOLBY DIGITAL: Zeigt an, welcher Sound Modus aktiv ist.
- OOD : Ein Dolby Digital Tonsignal wird Gber den digitalen Audioausgang
ausgegeben.

ANZEIGE DER WIEDERHOLUNGSFUNKTION: Zeigt an, daR die Funk-
tion “Kapitel/Titel/Track (oder alle) wiederholen” aktiv ist.

13
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9. TITELANZEIGE: Zeigt fir einige Sekunden die Nummer des laufenden
Titels auf einer DVD an. Dricken Sie hierzu bitte zweimal die “DISPLAY”-
Taste auf der Fernbedienung.

10. KAPITELANZEIGE: Zeigt fur einige Sekunden die Nummer des laufenden

Kapitels auf einer DVD an. Dricken Sie hierzu bitte zweimal die
“DISPLAY”-Taste auf der Fernbedienung.

Meldungen im Anzeigefeld

Im Anzeigefeld Ihres DVD-Players kénnen folgende Meldungen erscheinen:
Die Disk-Lade wird gedffnet.

Die Disk-Lade wird geschlossen.

Die Disk wird gelesen.

Es wurde keine Disk eingelegt. Falls eine Disk eingelegt ist, kann diese even-
tuell nicht gelesen werden.

Der DVD-Player befindet sich im Standby Modus.

Der Player aktualisiert seine Software von CD.

Handhabung der Fernbedienung

Vorbereiten der Fernbedienung

Der DVD-Player wird mit einer Fernbedienung geliefert. Um die Batterie zu akti-
vieren, entfernen Sie einfach die Plastikfolie, die sich im Batteriefach der Fern-
bedienung befindet. Die Plastikfolie verlangert die Lebensdauer der Batterie.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dal} einige Modelle keine Plastikfolie haben. In

diesem Fall fahren Sie bitte mit dem nachsten Abschnitt “Einsetzen der Batte-
rie” fort.

Einsetzen der Batterie

Wenn die Fernbedienung nur aus nachster Nahe wirksam ist, muss die Batte-
rie ausgetauscht werden. Legen Sie in diesem Fall eine neue Lithiumbatterie
ein (CR2025, 3V). Um die Batterie der Fernbedienung auszutauschen, muf}
das Batteriefach entfernt werden. Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf
die richtige Polung, die auf der Batterie angezeigt wird. Die positive Seite “ + *
mufl zum Boden der Fernbedienung zeigen (die Seite ohne Tasten).

1. Schieben Sie mit Hilfe lhres Fingernagels den Klipp am Batteriefach unter-

halb der Fernbedienung nach rechts und ziehen Sie das Batteriefach gleich-
zeitig heraus.

14
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2. Setzen Sie eine neue Batterie in das Batteriefach ein. Vergewissern Sie
sich, daf} die positive Seite (+) nach oben zeigt.

3. Setzen Sie abschlieRend das Batteriefach wieder in die Fernbedienung ein.

Unterseite der
Fernbedienung

Benutzung der Fernbedienung

Mit der mitgelieferten Fernbedienung 14Rt sich der DVD-Player bequem bedie-
nen. Vergewissern Sie sich, daf} die Fernbedienung auf den Sensor des DVD-
Players gerichtet ist, der sich an der Vorderseite des Gerates befindet. Zur
bestmdglichen Bedienung empfehlen wir einen 30 Grad Winkel.

Hinweis:

» Hindernisse zwischen Fernbedienung und Sensorfenster kénnen den Fern-
bedienungsbetrieb beeintrachtigen.

« Ahnliche Fernbedienungen kdnnen die Funktion des DVD-Players beein-
trachtigen.

« Vergewissern Sie sich, dal3 die Fernbedienung nicht mit der Oberseite nach
unten aufbewahrt wird oder daR keine Gegenstande auf die Tasten driicken -
dies kann zur Entleerung der Batterien fiihren.

VorsichtsmaBnahmen zum Gebrauch der Fernbedienung

» Setzen Sie die Fernbedienung keinen Stofken aus und verschitten Sie keinem
Flussigkeiten iber die Fernbedienung. Bewahren Sie sie nicht an einem Ort
mit hoher Luftfeuchtigkeit auf. Vermeiden Sie das Installieren oder Ablegen
der Fernbedienung in direktem Sonnenlicht, da die Warme eine Verformung
der Fernbedienung verursachen kann.
» Die Fernbedienung funktioniert moglicherweise nicht richtig, wenn das Sen-
sorfenster direktem Sonnenlicht ausgesetzt ist. Bringen Sie in einem solchen
Fall die Fernbedienung ndher an das Sensorfenster heran oder andern Sie
den Winkel der Beleuchtung oder des Geréates.

Wichtige Hinweise zur Batterie

» Wenn das Gerét firr einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, empfehlen
wir die Batterie zu entfernen.

» Verwenden Sie bitte keine andere Batterie als die Angegebene. Unsachge-
maRe Handhabung von Batterien kann zum Auslaufen von Chemikalien
und/oder einer Explosion fiihren.

« Falls die Batterie auslaufen sollte, entfernen Sie diese sofort aus der Fernbe-
dienung und vermeiden Sie jegliche Berlihrung mit der ausgelaufenen che-
mischen Flissigkeit. Reinigen Sie das Batteriefach der Fernbedienung griind-
lich, bevor Sie eine neue Batterie einlegen.

15
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Einschalten/Ausschalten: Gerat ein- und ausschalten
(nur Standby-Modus).

Anzeige: Anzeige der Diskinformationen und Zeitanzei-
ge.

Hauptmenii: Zum Aufrufen und Beenden des Hauptme-
niis im Stop-Modus. Zum Andern der Schérfe- und Hel-
ligkeitseinstellungen wahrend dem Abspielen.

Offnen/SchlieRen: Offnet und schliet die Disk Schub-
lade.

Titel: Zur Anzeige des DVD Menus bei DVDs.

Menii/PBC: Aufrufen des DVD MenUs; Auswahl der
PBC-Funktion bei VCDs.

Gehe zu: Zur direkten Auswahl eines Tracks, Titels,
Kapitels oder einer Zeit. Driicken Sie anschlieRend die
entsprechende Nummerntaste zur Auswahl.

Programm: Zur Erstellung einer Playliste.

Blickwinkel: Wechselt die Kameraeinstellung (je nach
Inhalt der Disk; wird nur bei DVDs unterstiitzt).

Untertitel: Zur Anzeige von Untertiteln und Auswahl der
gewlinschten Sprache bei DVDs.

Ton: Wechselt die Audioeinstellungen (je nach Inhalt der
Disk; nur méglich bei DVDs, VCDs und MPEG-4 Disks).

Stummschaltung: Stummschalten des Tons. Driicken
Sie diese Taste erneut, um den Ton wieder einzuschal-
ten.

Schneller Riicklauf: Schneller Ricklauf wahrend des
Abspielens (2/4/8/16/32x). Nicht moglich bei JPEG und
WMA Dateien.

Richtungstasten: Nach oben, unten, links, rechts.

Schneller Vorlauf: Schneller Vorlauf wahrend des
Abspielens (2/4/8/16/32x). Nicht moéglich bei JPEG und
WMA Dateien.

Wiedergabe: Driicken Sie diese Taste, um die Wieder-
gabe einer bespielten Disk zu starten.

Auswahlen: Zur Auswahl von Menloptionen.

Stop: Beenden des Abspielvorgangs (spateres Fortset-
zen an der gleichen Stelle mdoglich). Geht nach zweima-
ligem Dricken in den Stop-Modus.

Vorherigen Titel wahlen: Driicken Sie diese Taste, um
zum vorhergehenden Track, Kapitel oder Titel zu sprin-
gen.
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Nachsten Titel wahlen: Driicken Sie diese Taste kurz,
um zum nachsten Track, Kapitel oder Titel zu springen.

Pause/Schrittweise Abfolge: Pause einer Disk.
Dricken Sie diese Taste erneut, um die Wiedergabe fort-
zusetzen (bei Audio CDs) oder um ein Standbild Bild fur
Bild anzuzeigen (DVD-Video, MPEG-4 Disks).

Zuriick: Kehrt zum vorherigen MenU zurlck.

Positionsmarke: Speichern ausgewahlter Szenen der
Disk, sofortiges Abspielen zu beliebigem Zeitpunkt, ohne
die Szene zu suchen.

Zoom: VergréfRerung des Bildes.

Zeitlupe: Langsamer Vorlauf wahrend des Abspielens
(1/2,1/4, 1/8, 1/16, 1/32).

Nummerntasten: 0-9, 10+. Benutzen Sie die Taste
“10+”, um Werte, die groRer als 10 sind, einzugeben.
Fir Werte groRer als 10, driicken Sie diese Taste einmal
und geben Sie anschlielend die entsprechende Num-
mer mit Hilfe der Tasten “0-9” ein. Fur Werte Uber 20,
driicken Sie die Taste “10+” zweimal, etc.

Viele Funktionen funktionieren dennoch einfach durch
Eingabe der entsprechenden Nummer, z. B. um eine
Playliste zu programmieren, geben Sie 19 ein, um Track
19 zu lhrer Playliste hinzuzufigen, etc.

Wiederholen “1/Alle”: Wiederholt eine ganze Disk,
einen Track, ein Kapitel oder einen Titel.

Wiederholen “A-B”: Wiederholt den durch zwei Punkte
festgelegten Abschnitt.

Lautstdrke + : Erhoht die Lautstarke.
Loschen: Loscht die letzte Eingabe.

Lautstédrke - : Senkt die Lautstarke.
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Anschliisse fiir Bild

Um lhren DVD-Player zu betreiben, mul er an einen Fernseher angeschlossen
werden. Die Fahigkeiten |hres Fernsehers und die lhnen zur Verfligung ste-
henden Kabel legen fest, welchen Anschlufl Sie wahlen kénnen. Es gibt vier
Anschlumdglichkeiten:

@ Komposite-Video - Die am haufigsten verwendete Anschlufart. Ein
Audio/Video Kabel fiir Komposite-Video wird hierzu benétigt.

© RGB (iiber SCART) - Audio und Video AnschluB, der eine optimale Bild-
qualitdt ermdglicht. Hierzu bendtigen Sie ein SCART-Kabel (optional im
Lieferumfang enthalten).

© s-video - Eine héhere Qualitat, die ein spezielles S-Video Kabel und einen
S-Video fahigen Fernseher verlangt.

O Komponenten Video & Progressive Scan -Videoanschlu® der héchsten
Qualitat, der von hochwertigen Fernsehern und Beamern unterstitzt wird.
Hierzu wird ein spezielles Kabel benétigt.

Im Einzelnen:

© Audio/Video AnschluB an ein Fernsehgerét mit Komposite-Video
und Stereo Audio Eingang

Wenn |hr Fernsehgerat nur einen einzelnen Videoeingang besitzt - typisch
@ dafiir ist eine gelbfarbige Buchse - benutzen Sie bitte den Komposite-Video-
Komposite-Video ~ @usgang lhres DVD-Players fir den Videoanschlu. Fir den Audioanschlufy
Buchse benutzen Sie bitte die roten und weiRen Stereo Audioeingange lhres TV's.
1 2 Halten Sie folgende Kabel bereit:

1. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter, weilder und gelber Stecker)
2. Befestigtes Netzkabel

STEREO AUDIO EINGANG

,l‘ VIDEOEINGANG v

WEISS ROT GELB

1. Verbinden Sie den Videoausgang lhres DVD-Players mit dem Videoeingang
Ihres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierfiir bitte das optional im Lieferum-
fang enthaltene Audio/Video Kabel. Dies ist normalerweise ein gelbfarbiger
Stecker, der dem Videoausgang an der Riickseite des Gerates entspricht.
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2.

4.

5.

Falls Sie den Ton Uber lhren Fernseher héren moéchten, verbinden Sie
anschliefend die Stereo Audioausgange lhres DVD-Players mit den pas-
senden Eingangen lhres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierzu bitte die
roten und wei3en Anschliisse des Audio/Video Kabels.

. Da das Gerat Uber ein befestigtes Netzkabel verfugt, stecken Sie einfach

das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.
Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.

Wabhlen Sie den entsprechenden Videoeingang an lhrem Fernseher aus.
Informationen hierzu entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung |hres
Fernsehgerates. Auf dem Fernsehbildschirm erscheint nun das Startbild des
DVD-Players.

® Audio/Video AnschluB an ein Fernsehgerét mit SCART-Buchse

Wenn lhr Fernseher Gber eine SCART-Buchse verfiigt, kdnnen Sie lhr Gerat
auch Uber diese SCART-Buchse mit dem Fernseher verbinden. Der Vorteil hier-
bei ist eine optimale Bildqualitat.

Halten Sie folgende Kabel bereit:

1. SCART-Kabel (optional mitgeliefert)
2. Befestigtes Netzkabel

SCARTKABEL

n
SCARTEINGANG g

v

. Benutzen Sie ein SCART-Kabel (optional im Lieferumfang enthalten), um

den SCART-Ausgang lhres DVD-Players mit der SCART-Buchse an lhrem
Fernseher zu verbinden.

. Da das Gerat lber ein befestigtes Netzkabel verfugt, stecken Sie einfach

das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

. Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.

. Wenn |hr Fernseher die Mdglichkeit bietet, manuell zwischen RGB und

FBAS zu wahlen, sollten Sie RGB an Ihrem Fernseher auswahlen, um eine
bessere Bildqualitat zu erreichen. Wenn der DVD-Player Gber das SCART-
Kabel mit dem Fernseher verbunden ist, schaltet der Fernseher automatisch
in den DVD Modus, wenn der Player eingeschaltet wird (der Fernseher muf}
diese Funktion unterstiitzen).
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r~

® Audio/Video AnschluB an ein Fernsehgerit mit S-Video und

S-Video Buchse

LS

Stereo Audio Eingang

Wenn lhr Fernsehgerat einen S-Videoeingang besitzt, empfehlen wir diesen
VideoanschluB® zu benutzen. Den S-Video Anschluf} erkennen Sie an seinen 4
Pins (siehe Abb. links). Bei der S-Video-Ausgabe werden Helligkeit- und Farb-
signale aufgesplittet, wodurch eine hdhere Videoqualitat als bei Komposite-
Video erreicht wird. Fir den Audioanschlull benutzen Sie bitte die roten und
weifden Stereo Audioeingange lhres TV'’s.

Halten Sie folgende Kabel bereit:

1. S-Video Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten)
2. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter und weiller Stecker)
3. Befestigtes Netzkabel

WEISS ROT

STEREO
TV AUDIO EINGANG

S-VIDEO EINGANG

1. Verbinden Sie den S-Videoausgang Ihres DVD-Players mit dem S-Video-
eingang lhres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierfur bitte ein spezielles S-
Video Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Falls Sie den Ton Uber |Ihren Fernseher héren mochten, verbinden Sie
anschliefend die Stereo Audioausgange lhres DVD-Players mit den pas-
senden Eingangen lhres Fernsehgerates. Benutzen Sie hierzu bitte die
roten und wei3en Anschlisse des Audio/Video Kabels.

3. Da das Gerat Uber ein befestigtes Netzkabel verfugt, stecken Sie einfach
das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

4. Schalten Sie den Fernseher und den DVD-Player ein.
5. Wahlen Sie den S-Videoeingang an lhrem Fernseher aus. Informationen

hierzu entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres Fernsehgerates.
Auf dem Fernsehbildschirm erscheint nun das Startbild des DVD-Players.
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O Videoanschluss an ein Fernsehgeréit/Projektor mit
Komponenten-Video Eingéngen (YCbCr/YPbPr)

Bei der Komponenten-Video-Ausgabe wird das Videosignal in drei separate
“Komponenten” aufgesplittet, wodurch eine bessere Bildqualitat als bei S-Video
oder Komposite-Video erreicht wird. Fir die Komponenten-Video-Ausgabe
bendtigen Sie einen Fernseher/Projektor, der mit Komponenten-Videoeingan-
gen ausgestattet ist.

Sie benétigen auRerdem ein Komponenten/P-Scan Videokabel (nicht im Lie-
ferumfang enthalten) mit separaten Anschlussen fiir Y, Cb/Pb und Cr/Pr Signa-
le. Diese Art von Kabel unterstltzt auch den Progressive Scan Modus bei
Benutzung mit hochwertigen P-Scan Fernsehgeraten. Um den Komponenten-
Videoausgang oder P-Scan Modus zu benutzen, sind folgende Schritte not-
wendig:

1. Vorbereitung:

- Zunéachst verbinden Sie den DVD-Player mit dem Komposite-Video oder
S-Video Eingang an lhrem Fernseher/Beamer mit Hilfe des Audio/Video
oder S-Video Kabels.

- Da das Gerat Uber ein befestigtes Netzkabel verfugt, stecken Sie einfach
das andere Ende des befestigten Netzkabels in eine Steckdose.

- Schalten Sie den Fernseher/Beamer und den DVD-Player ein und wahlen
Sie den entsprechenden Videoeingang an Ihrem Fernseher/Beamer aus.

Sprache - A ey| 2. Aufrufen des Setup Meniis, um die Videoeinstellung zu &ndern:

Betatigen Sie die “SETUP”-Taste der Fernbedienung, um das Setup Menu
TV-Format 4:3 aufzurufen. Benutzen Sie die Richtungstaste “P”, um das Meni “Video”
Ansicht Original anzusteuern und dricken Sie “ENTER”. Navigieren Sie nun nach unten
TV-System PAL zum Meni “Videoausgang” und driicken Sie erneut “ENTER”, um das
Videoausgang - S-Video Meni  aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste
Videomodus interiace  [IINOVIIN “¥” die Einstellung “YUV” aus und driicken Sie “ENTER””, um Ihre Aus-
wahl zu bestatigen. Auf dem Bildschirm erscheint nun ein Warnhinweis. Fol-

gen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

3. AnschlieBen des DVD-Players mit Hilfe des Komponenten-Videoka-
bels:
Entfernen Sie das Komposite-Video oder S-Video Kabel und verbinden Sie
das Komponenten-Videokabel mit den passenden Eingangsbuchsen an
Ihrem Fernseher/Beamer. Normalerweise sind die Kabel und Buchsen farb-
lich gekennzeichnet, um das AnschlieBen zu erleichtern. Stellen Sie bei
lhrem Fernseher/Beamer den zum Komponenten-Videoeingang zugehori-
gen Videokanal ein.

KOMPONENTEN-VIDEOKABEL @ @ @

‘_L TV oder

KOMPONENTEN-|| Beamer
VIDEOEINGANG
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Sprache - Audio Aligemeines 4. Benutzung eines Progressive-Scan Fernsehers:

Da Sie nun den Komponenten-Videoausgang benutzen, kénnen Sie die
TV-Format 4:3 Videomodus-Einstellung verandern, um den Progressive-Scan Modus zu
Ansicht Original aktivieren. Verandern Sie diese Einstellung nicht, wenn Sie nicht sicher sind,
TV-System PAL daR lhr Fernsehgerat Progressive-Scan unterstitzt. Mit Hilfe der Richtungs-
Videoausgang YUV tasten und der Taste “ENTER” kdnnen Sie die Einstellung auf “YPbPr” set-
Videomodus - Interlace zen. Auf dem Bildschirm erscheint nun ein Warnhinweis. Folgen Sie den

- Anweisungen auf dem Bildschirm.

Progressive Scan ist ein Verfahren bei dem ein computerbildahnliches Bild
erstellt wird. Hierbei wird das auf der DVD befindliche Vollbild ibernommen,
ohne in Halbbilder aufgeteilt zu werden. Das Resultat ist ein scharferes und
flimmerfreies Bild.

Anschliisse fiir Ton

Dieses Gerat bietet verschiedene Audioausgange zum Anschluf3 an einen
Receiver oder Fernseher. Es gibt zwei AnschluBRmaéglichkeiten:

© Analoge Stereoausginge

© Koaxialer Digitalausgang

© Audio AnschluB an einen Fernseher/ Receiver iiber die analogen
Stereoausgange

1 Halten Sie folgendes Kabel bereit:

1. Audio/Video Kabel (optional mitgeliefert; roter und weilRer Stecker)

Verbinden Sie die Stereo Audioausgénge |hres DVD-Players mit den entspre-
chenden Eingangen an lhrem Fernseher oder Receiver. Benutzen Sie hierzu
die roten und weillen Anschlisse des Audio/Video Kabels.

STEREO AUDIO EINGANG

TV

10
WEISS ROT
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@ AudioanschluB an einen Receiver iiber den koaxialen Digitalausgang

An der Riickseite des DVD-Players befindet sich eine digitale Audioausgangs-
buchse “COAXIAL” fir ein koaxiales Kabel.

Daran kdnnen Sie folgende Gerate anschlielen:

* A/V Receiver oder A/V Verstarker mit digitalem Mehrkanal Sound Deco-
der (MPEG 2, Dolby Digital)

* Receiver mit Zweikanal Digital Stereo (PCM)

Was ist digitaler Mehrkanal-Sound?

Digitaler Mehrkanal-Sound bietet lhnen ein Maximum an Klangqualitat. Sie
bendtigen dazu einen Mehrkanal-A/V-Receiver oder Verstarker, der zumindest
eines der Audioformate des DVD-Players unterstiitzt (MPEG 2 und Dolby Digi-
tal). Welche Formate lhr Receiver unterstiitzt, entnehmen Sie der Bedienungs-
anleitung des Receivers.

1 Halten Sie folgendes Kabel bereit:

\ 1. Koaxialkabel (nicht im Lieferumfang enthalten)

RECEIVER

o .
o] 52 ’:‘ O
KOAXIALER —= =
DIGITALEINGANG

Verbinden Sie den koaxialen Digitalausgang mit dem entsprechenden Eingang m
am AV Receiver mit Hilfe eines Koaxialkabels (nicht im Lieferumfang enthal-

ten). Der koaxiale Digitalausgang sendet ein verschlisseltes unverarbeitetes

("RAW”) Digitalsignal zur Dekodierung an lhren Receiver. Bitte beachten Sie,

daB dieser Anschluf® nur méglich ist, wenn lhr digitaler Receiver Dolby Digital,

MPEG und/oder PCM unterstutzt.

Aus lhren Lautsprechern kommt ein lautes verzerrtes Gerausch:

Ist dies der Fall, so ist der Receiver nicht fiir das digitale Audioformat des DVD-
Players geeignet. Eine Wiedergabe mit 6-Kanal Digital Surround Sound ist nur
maoglich, wenn der Receiver einen digitalen Mehrkanal Sound Decoder besitzt.
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Einschalten

1. SchlieBen Sie das Netzkabel erst an, wenn alle anderen Verbindungen voll-
standig durchgefiihrt wurden.

1. Stecken Sie den Stecker in eine Wandsteckdose oder AnschluBleiste.

2. Das Gerat befindet sich nun im Standby Modus. Driicken Sie die Taste
“ON/STANDBY” an der Geratevorderseite oder die Taste “POWER” auf
der Fernbedienung, um das Gerat vollstdndig einzuschalten. Wurde das
Gerat einmal eingeschaltet, befindet es sich stets entweder im eingeschal-

2 teten Zustand oder im Standby Modus.

Hinweise zu den Betriebzustianden

Das Gerat verfugt uber drei Betriebszustande:

* AUS - Das Gerat wurde an keine Steckdose angeschlossen. Es ver-
braucht keinen Strom.

* STANDBY - Das Gerat wurde an eine Steckdose angeschlossen. Es
wurde weder die Taste “ON/STANDBY” an der Geratevorderseite noch
die Taste “POWER” auf der Fernbedienung gedriickt, um das Gerat kom-
plett einzuschalten. Das Gerat verbraucht etwas Strom, um so der Fern-
bedienung Strom zuzufiihren. Die Standby LED leuchtet rot. Der Player
geht automatisch in den Standby Modus nach 20 Minuten Inaktivitat.

* EIN - Das Gerat wurde an eine Steckdose angeschlossen and es wurde
entweder die Taste “ON/STANDBY” an der Geratevorderseite oder die
Taste “POWER?” auf der Fernbedienung gedriickt. Das Gerat ist betriebs-
bereit. Die rote LED erlischt nun.

3. Wenn auf dem Bildschirm “Ladt...” erscheint, wird die Disk gelesen.

4. Falls keine Disk eingelegt ist, erscheint auf dem Bildschirm die Meldung
“Disk einlegen”.

Einlegen einer Disk

1. Driicken Sie die Open/Close-Taste “4A” an der Geratevorderseite oder auf
der Fernbedienung, um die Schublade zu o6ffnen. Auf dem Bildschirm
erscheint die Meldung “Offnen”.

OPEN |

2. Legen Sie die Disk vorsichtig in die Schublade mit dem Etikett nach oben
ein. Achten Sie darauf, nicht die Abspieloberflache der Disk zu beruhren.
Halten Sie die Disk an beiden Seiten fest und schieben Sie gleichzeitig lhren
Zeigefinger durch die Offnung in der Mitte. Legen Sie so die Disk vorsichtig
Etikettenseite in die Schublade ein.

Oberflache
Wie legt man eine doppelseitig bespielte DVD ein?

Doppelseitig bespielte Disks haben keine Bedruckung auf der gesamten
Flache. Die Beschriftung beider Seiten befindet sich in der Mitte der Disk.
Um die jeweilige Seite abzuspielen, muR die Beschriftung nach oben zei-
gen.

3. Driicken Sie die Taste “P” oder “4A” an der Geratevorderseite oder auf der
Fernbedienung, um die Schublade zu schlieBen. Auf dem Bildschirm
erscheint zuerst die Meldung “SchlieBen” und danach “Ladt...”. Die Infor-
mationen der Disk werden gelesen.

CLOSE

4. Der eingelegte Disk-Typ wird auf dem Bildschirm angezeigt. Bei Disks, die
Uber die Auto Play Funktion verfiigen, startet die Wiedergabe automatisch.
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Abspielen beginnen

1. Betatigen Sie die Play-Taste “»”, um mit dem Abspielen zu beginnen.

2. Wurde eine DVD eingelegt, so kdnnen Sie das Film-Menl beim Abspielen
anwahlen sowie verschiedene Abspielfunktionen aktivieren (abhangig von
der Disk).

3. Wurde eine VCD mit PBC-Funktion eingelegt, erscheint ein Menl auf dem
Bildschirm, in dem Sie die verschiedenen Tracks der VCD auswahlen kon-
nen. Durch Betéatigen der Taste “MENU” auf der Fernbedienung laRt sich
die PBC-Funktion wieder ausschalten und das Abspielen beginnt direkt.

4. Bei VCDs ohne PBC-Funktion oder herkdmmlichen Audio-CDs wird die Disk
direkt abgespielt.

Abspielen unterbrechen

1. Bei DVDs und Video CDs kénnen Sie durch Driicken der Taste “II” die
Wiedergabe unterbrechen und so ein Standbild anzeigen.

2. Wenn Sie beim Abspielen einer Audio CD die Pause-Taste driicken, ver-
stummt der Ton und die Abspielposition wird gehalten.

3. Dricken Sie diese Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Abspielen beenden

1. Betatigen Sie die Stop-Taste “W”, um das Abspielen zu beenden.

2. Bei Audio CDs, DVDs und Video CDs wird nachdem Sie die Stop-Taste
gedrickt haben das CyberHome Startbild auf dem Bildschirm angezeigt. Die
Abspielposition wird gespeichert und Sie kdnnen die Wiedergabe durchm
Driicken der Play-Taste “P” an der gleichen Stelle fortsetzen.

3. Durch zweifaches Betétigen der Stop-Taste “W” wird die Abspielposition
zum Diskbeginn zurlickgesetzt.

4. Nach 20 Minuten Inaktivitdt geht der Player automatisch in den Standby
Modus.

Disk enthehmen

Driicken Sie die Open/Close-Taste “A” an der Geratevorderseite oder auf der
Fernbedienung. Auf dem Display wird “OPEN” angezeigt, die Schublade &ffnet
sich und die Disk kann entnommen werden.

OPEN

Ausschalten

Nach Betatigung der Taste “ON/STANDBY” an der Geratevorderseite oder der
Taste “POWER?” auf der Fernbedienung, schaltet das Gerat in den Standby-
Modus. Um das Gerat vollstdndig auszuschalten, ziehen Sie bitte den Netz-
stecker aus der Steckdose.
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Allgemeine Hinweise zur Wiedergabe

Mit diesem DVD-Player kénnen Sie folgende Disks wiedergeben:

« DVD-Video

« Video CD

» Super Video CD

* MPEG-4 Disks

* DVD+RW (Videomode/ISO 9660, finalisiert)
* DVD+R (Videomode/ISO 9660, finalisiert)
* DVD-RW (Videomode/ISO 9660, finalisiert)
* DVD-R (Videomode/ISO 9660, finalisiert)

*« CD-R

* CD-RW

* Audio CD

* MP3

» Kodak Picture CD

Zur Bedienung kénnen Sie entweder die Fernbedienung oder die Tasten an der
Frontblende des DVD-Players benutzen.

Probleme:

Auf dem Bildschirm erscheint die Meldung “ @ ”:

DVDs kénnen so hergestellt werden, dal® bestimmte Bedienschritte notwendig
sind oder nur eine begrenzte Bedienung wahrend der Wiedergabe mdglich ist.
Wenn das Symbol “@ ” am Bildschirm erscheint, ist die soeben gewahlte
Funktion nicht méglich.

Auf dem Bildschirm erscheint eine Landercode-Information:

» Da DVD-Spielfilme normalerweise nicht in allen Weltregionen zur gleichen
Zeit herausgegeben werden, besitzen DVD-Player einen bestimmten Lander-
code. Die Disks kdnnen mit einem optionalen Landercode versehen sein.
Sollten sich diese beiden Landercodes (DVD-Player/Disk) unterscheiden, ist
eine Wiedergabe nicht moglich.

« Die Angabe des Landercodes finden Sie auf der Gerateriickseite.

* Die Landercodierung gilt nicht fiir beschreibbare DVDs.

Wiedergabe einer DVD-Video Disk

1. Falls die Wiedergabe nicht automatisch startet, driicken Sie bitte die Play-
Taste “p”.

2. Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie auf der Fernbedienung oder an
der Geratevorderseite die Stop-Taste “W”.

3. Zum Entnehmen der Disk driicken Sie bitte die Open/Close-Taste «A» guf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

DVD Menii:

Bei der Wiedergabe einer DVD kann ein Meni erscheinen. Sollten Titel und
Kapitel nummeriert sein, driicken Sie eine Nummerntaste auf der Fernbedie-
nung. Sie kdnnen auch mit den Richtungstasten “A”, “¥”, “4” und “P»” einen
Mentpunkt auswahlen und mit der Taste “ENTER” bestatigen.

Sie kénnen das Menu aber auch jederzeit mit der Taste “MENU” oder “TITLE”
auf der Fernbedienung aufrufen.
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02 Aktion

Modus
Lied: Peace on earth

Ordner normal

Wiedergabe einer DVD+RW/DVD+R Disk

1. Falls die Wiedergabe nicht automatisch startet, wahlen Sie mit der Rich-
tungstaste “A” oder “V¥” jenen Titel aus, den Sie wiedergeben mdéchten.

2. Driicken Sie die Play-Taste “P” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Zum Stoppen der Wiedergabe driicken Sie auf der Fernbedienung oder an
der Geratevorderseite die Stop-Taste “W”.

4. Zum Entnehmen der Disk driicken Sie bitte die Open/Close-Taste “A» guf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

Wiedergabe einer (Super) Video CD

(Super) Video-CDs kénnen mit PBC (Wiedergabesteuerung) ausgestattet sein.
Dadurch ist es mdglich, spezielle Wiedergabefunktionen (Menls) direkt zu
wabhlen. Die Video CD muss PBC-kompatibel sein (siehe Verpackung der CD).

1. Legen Sie eine (Super) Video CD ein. Falls die CD nicht automatisch mit der
Wiedergabe beginnt, starten Sie die Wiedergabe mit der Play-Taste “»” auf
der Fernbedienung oder an der Geratevorderseite.

2. Erscheint am Bildschirm ein Men(, wahlen Sie mit den Nummerntasten “0-
9” den entsprechenden Menlpunkt aus. Sollte das PBC-Men( eine Titelli-
ste beinhalten, kann der gewiinschte Titel direkt aufgerufen werden.

3. Mit der Stop-Taste “W” beenden Sie die Wiedergabe.

Wiedergabe einer MPEG-4 Disk

Sie kénnen in Ihrem DVD-Player auch Disks mit MPEG-4 Multimedia-Inhalt
abspielen. MPEG-4 ist das neueste standardisierte Komprimierungsverfahren
der MPEG Gruppe mit mehr Komprimierungsmaglichkeiten. m

* MPEG-4 Videodekodierung wie im ISO 14496-2 Standard definiert:
- Einfaches Profil (SP)
- Fortgeschrittenes einfaches Profil (ASP) mit GMC (Global Motion Compen-
sation, 1WP) und Q-Pel (Quarter Pixel) Erweiterung
* Unterstiitzte DivX Versionen:
-4.12 (MPEG-4 SP)
- 5.x (MPEG-4 ASP)
* XviD Dekodierung
* Auflésung:
- Bis zu 720 x 480 @ 30 Bildern pro Sekunde
- Bis zu 720 x 576 @ 25 Bildern pro Sekunde
* Dateiformate: *.avi, *.div, *.divx (DivX und XviD)

1. Legen Sie eine MPEG-4 Disk ein. Auf dem Bildschirm erscheint das links
dargestellte Menl. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A” oder “V¥” den
gewlinschten Ordner aus und driicken Sie “ENTER” , um Ihre Auswahl zu
bestatigen. Wahlen Sie nun den Track aus, den Sie abspielen méchten.

2. Driicken Sie die Play-Taste “P” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe.
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CD-DA 00:01:23 00:02:19
Track 2/4

CD Menii
(2]
J3 Another day
Jd Peace on earth

J3 Mysterious way

J3 Happy nation

ﬁ Knocking on my door

ﬁ Singing in the rain
Modus Ordner normal

Lied: Peace on earth

Wiedergabe einer Audio CD

Sie kénnen den DVD-Player auch verwenden, um Audio CDs abzuspielen.

1. Legen Sie eine Audio-CD ein. Die Wiedergabe startet normalerweise auto-
matisch. Falls die CD nicht automatisch mit der Wiedergabe beginnt, star-
ten Sie die Wiedergabe mit der Play-Taste “»” auf der Fernbedienung oder
an der Geratevorderseite.

Hinweis zur Audio-CD Anzeige:

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, werden die verfligbaren Tracks
der Disk und die Zeit auf dem Bildschirm angezeigt (siehe Abbildung links)
Sie kénnen diese Anzeige auch durch Driicken der Taste “DISPLAY” auf
der Fernbedienung ausschalten.

2. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe. Die Anzahl der Tracks
und die gesamte Spieldauer werden angezeigt.

Weitere Abspielfunktionen:
* Mit der Taste “l4€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von Audio CDs stehen auch die Wiederholfunktionen zur
Verfligung. Benutzen Sie hierfiir bitte die Tasten “REPEAT A-B” und
“REPEAT 1/ALL”.

Wiedergabe einer MP3 Disk

MP3 (MPEG1 Audio Layer-3)-Dateien sind stark komprimierte Musikstlicke. Mit
dieser Technologie kann das Datenvolumen um einen zehnfachen Faktor kom-
primiert werden. Dadurch ist es z. B. mdglich, bis zu 10 Stunden Musik in CD-
Qualitat auf eine einzige CD-ROM aufzunehmen.

Bei der Erzeugung von MP3 Disks beachten Sie bitte folgendes:
* Datei-System: 1ISO9660, Joliet

» Formate: *.mp3

» Dateinamen: maximal 64 ASCII-Zeichen (Joliet)

* Maximal 500 Ordner, 1500 Dateien

« Unterstitzung der standardmafigen Bitraten

« ID3 Tag verfugbar

1. Legen Sie eine MP3 Disk ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A” oder “V¥” den gewunschten Ordner
aus und driicken Sie “ENTER”, um lhre Auswahl zu bestatigen. Wahlen Sie
nun den Track aus, den Sie abspielen mdchten.

Hinweis:
Mit der Richtungstaste “«” kehren Sie zur Ordnerauswahl zuriick.

Hinweis zur MP3 Anzeige:

Wenn das Fernsehgerat eingeschaltet ist, erscheint die MP3 Anzeige am
Bildschirm (siehe Abbildung links). Der ausgewahlte Track sowie Ordner
werden auf dem Bildschirm hervorgehoben. Zusatzlich werden, falls im
sogenannten ID3-Tag vorhanden, nahere Informationen Uber den Track,
das Jahr, den Kiinstler, das Album und das Genre wahrend der Wiedergabe
des Tracks angezeigt.
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2. Driicken Sie die Play-Taste “P” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe.

Weitere Abspielfunktionen:
 Mit der Taste “I4€” oder “PPI” wahlen Sie den vorherigen oder nachsten
Track.

» Beim Abspielen von MP3 Disks steht auch die Wiederholfunktion zur Ver-
fugung. Benutzen Sie hierfir bitte die Taste “REPEAT 1/ALL”. “Repeat A-
B” ist nicht mdglich.

Wiedergabe einer WMA-CD

WMA = Windows Media Audio. Von Microsoft entwickeltes Streaming-Format
fur Audio und Video.

1. Legen Sie eine WMA-CD ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste “A” oder “V¥” den gewiinsch-
ten Ordner aus und driicken Sie “ENTER” , um lhre Auswahl zu bestatigen.
Wahlen Sie nun die WMA-Datei aus, die Sie abspielen mdchten. Wenn das
Fernsehgerat eingeschaltet ist, erscheint wie beim Abspielen von MP3
Disks eine Anzeige (siehe Abbildung unter “Wiedergabe einer MP3 Disk”).

2. Driicken Sie die Play-Taste “P” oder die Taste “ENTER”, um die Wieder-
gabe zu starten.

3. Mit der Stop-Taste “B” beenden Sie die Wiedergabe.

Wiedergabe einer Photo-CD

Mit diesem DVD-Player kdnnen Sie Photo-CDs abspielen, wie z. B. Kodak Pic-
ture CDs oder CD-R/RW Disks mit JPEG Dateien.

1. Legen Sie eine Photo-CD ein. Falls die Wiedergabe nicht automatisch star-
tet, wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstaste “A” oder “V¥” den gewiinsch-
ten Ordner aus und driicken Sie “ENTER” , um lhre Auswahl zu bestétigen.
Wahlen Sie nun die JPEG-Datei aus, die Sie abspielen mdchten und
drlicken Sie die Play-Taste “P” , um das Bild auf dem Bildschirm anzuzei-
gen.

2. Wenn Sie wahrend der Wiedergabe der Disk die Stop-Taste “W” betatigen,
wird eine Bildervorschau angezeigt. Diese besteht aus einem kleinen Bild
fur jede auf der Disk gefundene Bilddatei. Neun Bilder kénnen zur gleichen
Zeit angezeigt werden (siehe Abb. links). Sie kdnnen durch Dricken der
Richtungstasten ein Bild auswahlen.

Hinweis:
Mit der Taste “I4€” oder “PPI” kdnnen die vorherigen oder nachsten neun
Bilder angezeigt werden.

3. Driicken Sie die Play-Taste “P” , um die Wiedergabe fortzusetzen.
4. Beenden Sie die Wiedergabe durch Driicken der Taste “MENU” auf der

Fernbedienung. Driicken Sie wahrend der Anzeige der Bildervorschau die
Stop-Taste “B” , um zu dem Bildschirmmen( zurlickzukehren.
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CD Menii
I JPEG 2]
2 MP3 J3 Another day
N MPEG Jd Peace on earth
B WMA JJ Mysterious way

Y MIX J3 Happy nation
ﬂ Knocking on my door
ﬁ Singing in the rain
Modus Ordner normal

Lied: Peace on earth

Wiedergabe einer Disk mit mehreren Dateiformaten

Sie kénnen auch Disks mit mehreren Dateiformaten abspielen. Diese kdnnen
sowohl Audiodateien als auch Bilder enthalten, z. B. eine Photo-CD, die zusatz-
lich auch MPEG-4, MP3, MPEG und/oder WMA Dateien enthalt.

1.

Legen Sie eine Datei mit verschiedenen Formaten ein. Es erscheint ein Bild-
schirmmend, in dem Sie auf einfache Weise die MPEG-4, MP3, JPEG,
MPEG und WMA Dateien der CD-R oder CD-RW Disk auswahlen und
abspielen kdnnen. Es stehen verschiedene Wiedergabearten, einschliellich
Wiederholungs- und Shuffle-Modi, zur Verfigung. MPEG-4 Dateien mlssen
mit der Erweiterung “.avi”, “.div” oder “.divx”’, MP3 Dateien mit der Erweite-
rung “.mp3” (z. B. “Song.mp3”) abgespeichert werden, JPEG Bilder mit
“.jpg”, MPEG Dateien mit “.mpeg” und WMA Dateien mit “.wma”.

. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A” oder “¥” den gewlinschten Ordner aus

und dricken Sie “ENTER” , um lhre Auswahl zu bestatigen. Die Dateien
des ausgewahlten Ordners werden nun auf dem Bildschirm angezeigt.
Wabhlen Sie die gewiinschte Datei durch Driicken der Taste “A” oder “V¥”
aus. Driicken Sie “ENTER” oder die Play-Taste “P” , um die Wiedergabe
zu starten.

. Beenden Sie die Wiedergabe mit der Stop-Taste “W” (bei MPEG-4, MP3,

WMA und MPEG Dateien) oder der Taste “MENU” (bei JPEG Dateien).

Hinweis:

CD-R/RW Disks mit MP3, JPEG, MPEG oder WMA Dateien sollten im Format
ISO 9660, Mode 1, abgeschlossene Session sein, um eine bestmdgliche Kom-
patibilitdt zu gewahrleisten.
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Gehe zu [Track]
Zeit
Track

Auswahl eines Diskabschnitts

Wenn Sie nicht die ganze Disk abspielen mochten, kdnnen Sie einen bestimm-
ten Abschnitt auswahlen. Folgende Mdglichkeiten stehen lhnen zur Verfligung:

Hinweis:

Beim Ausfiillen der in diesem Abschnitt beschriebenen numerischen Felder,
kénnen Sie mit der Taste “ENTER” auf lhrer Fernbedienung das Feld auto-
matisch vervollstandigen. Wenn Sie beispielsweise beim Abspielen einer Disk
zu der Zeit 00:01:00 gehen mochten, geben Sie “100” ein und anschlielend
“ENTER?”, um die verbleibenden Felder mit O zu vervollstandigen.

1. Kapitelauswahl im DVD Menu

Einige DVDs verfugen Uber ein Men(, das Ihnen u. a. die Mdglichkeit bietet, ein
bestimmtes Kapitel auszuwahlen.

1. DVD Menus werden manchmal automatisch angezeigt, sobald Sie mit dem
Abspielen beginnen. Andere erscheinen nur, wenn Sie die Taste “MENU”
auf der Fernbedienung driicken. Wenn die Disk kein Menu besitzt, wird das
Symbol “@” auf dem Bildschirm angezeigt.

2. Mit Hilfe der Richtungstasten kénnen Sie die Kapitelauswahl anwahlen.
Durch Driicken der Taste “ENTER” werden die vorhandenen Kapitel ange-
zeigt.

3. Sie kénnen jetzt das gewiinschte Kapitel mit Hilfe der Richtungstasten und

durch Driicken der Taste “ENTER” auswahlen. Das Menu wird geschlossen
und das Kapitel wird direkt abgespielt.

2. Abspielen ab einer bestimmten Zeit

Diese Funktion steht nur bei Audio CDs, DVDs, Video CDs und MPEG-4 Disks
zur Verfligung. Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine bestimmte Stelle wahlen,
ab der die Wiedergabe gestartet werden soll. Ist ein Track beispielsweise 4
Minuten und 37 Sekunden lang, kénnen Sie das Abspielen ab der 4. Minute
beginnen, so dal Sie nur die letzten 37 Sekunden des Tracks anhdren.

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “GOTO” auf der Fernbe-
dienung. Auf dem Bildschirm erscheint ein Menu (siehe Abb. links).

2. Wenn Sie diese Funktion bei Audio CDs und Video CDs benutzen, driicken
Sie bitte erneut die Taste “GOTO” , um die zweite Ebene des Goto-Menis
anzuzeigen. Auf der ersten Ebene kdnnen Sie die Wiedergabe ab einer
bestimmten Zeit im Track starten. Auf der zweiten Ebene konnen Sie die
Wiedergabe ab einer bestimmten Zeit auf der Disk starten.

3. Mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” auf Ihrer Fernbedienung kénnen Sie die
gewulnschte Zeit in dem Format hh:mm:ss eingeben. Bei Falscheingabe
driicken Sie bitte die Taste “C” auf lhrer Fernbedienung zum Léschen. Nach
Beenden der Eingabe dricken Sie die Taste “ENTER” zum Bestéatigen. Das
Men( wird geschlossen und die Disk oder der Track werden ab der einge-
gebenen Zeit abgespielt.
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Gehe zu
Zeit
Titel/Kapitel

*DVD Anzeige

3. Abspielen eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oder
Kapitels

Wenn mehr als ein Track, Bild, Titel oder Kapitel auf einer Disk verfiigbar sind,
besteht die Mdglichkeit zu einem bestimmten Track bei Audio CDs, Video CDs
und MPEG-4 Disks, einem bestimmten Bild bei Photo-CDs oder einem
bestimmten Kapitel und Titel bei DVDs, die diese Funktion unterstiitzen, zu
gehen.

1. Dricken Sie die Taste “GOTO” auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm
erscheint ein Menu (siehe Abb. links).

2. Wahlen Sie mit den Richtungstasten das gewtlnschte Feld aus: Track (bei
Audio CDs, Video CDs, MPEG-4 Disks und Photo-CDs), Titel oder Kapitel
(bei DVDs).

3. Mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” auf Ihrer Fernbedienung kdnnen Sie den
gewulnschten Track, das Bild, den Titel oder das Kapitel eingeben, zu dem
Sie gehen mdéchten. Bei Falscheingabe driicken Sie bitte die Taste “C” auf
Ihrer Fernbedienung zum Léschen. Nach Beenden der Eingabe driicken Sie
die Taste “ENTER” zum Bestatigen. Das Menu wird geschlossen und der
ausgewahlte Track, das Bild, der Titel oder das Kapitel wird abgespielt.

4. Auswahl eines bestimmten Tracks, Bildes, Titels oder Kapitels
mit den Nummerntasten

Beim Abspielen einer DVD, Video CD, MPEG-4 Disk, Audio CD, MP3 oder
JPEG Disk kénnen Sie direkt zu einem Kapitel, Track oder Bild springen.

1. Driicken Sie die entsprechenden Nummerntasten des gewilinschten Kapi-
tels, Tracks oder Bildes, z. B. geben Sie 1 ein zum Abspielen von Track Nr.
1 oder driicken Sie die Taste “10+” und 1 zum Abspielen von Track Nr. 11.
Um einen Track Uber 20 abzuspielen, driicken Sie die Taste “10+” zweimal,
und so weiter.

2. Wenn Sie im Stop-Modus von DVDs die entsprechenden Nummerntasten
des gewiinschten Titels drlicken, springen Sie direkt zu dem gewiinschten
Titel.

Hinweis:

« Das Verwenden der Nummerntasten bei Video CDs kann es erforderlich
machen, dal die PBC Funktion ausgeschaltet werden mu3. Um PBC zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste “PBC”.

* Bei MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien brauchen Sie nicht die Taste
“10+” benutzen. Geben Sie die einfach die entsprechende Nummer mit den
Nummerntasten “0-9” ein.

5. Durch Kapitel, Tracks oder Bilder springen

Hinweis:

Sie kénnen auch die Tasten “l4d /
<<€’ und “P» [ PPI” an der Gerite-
vorderseite verwenden.

Wahrend dem Abspielen einer Disk kdnnen Sie zum nachsten oder vorherge-
henden Kapitel (bei DVDs), Track (bei Audio CDs, MP3 Disks, Video CD oder
MPEG-4 Disks) oder Bild (bei Photo-CDs) springen. Dies erfolgt mit Hilfe der
Tasten “PPI” und “l4«€” auf Ihrer Fernbedienung.

1. Driicken Sie die Taste “PPI”, um zum Beginn des nachsten Kapitels, Tracks
oder Bildes zu springen.

2. Driicken Sie die Taste “I4€”, um zum Beginn des vorhergehenden Kapitels,
Tracks oder Bildes zu springen.
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Benutzung der Wiederholungsfunktion1

Die Wiederholungsfunktion ermdglicht es Ihnen, einen Abschnitt einer Disk
nach Beenden des Abspielvorgangs zu wiederholen. Es kann je nach Disk-Typ
eine ganze Disk wiederholt werden, ein einzelner Track, ein einzelner Ordner,
ein einzelnes Kapitel, ein einzelner Titel oder ein Abschnitt einer Disk zwischen
zwei ausgewahlten Punkten.

1. Wiederholung einer ganzen Disk?

Diese Funktion steht nur bei Video CDs, MPEG-4 Disks, Audio CDs, MP3 und
A JPEG Dateien zur Verfligung.

‘ 1. Um eine ganze Disk zu wiederholen, driicken Sie die Taste “REPEAT
1/ALL” auf Ihrer Fernbedienung solange bis “Alle wiederholen” in der

o oberen linken Ecke des Bildschirms erscheint.

2. Um den Wiederholungsmodus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die
Taste “REPEAT 1/ALL” bis “Aus” oder “Ordner normal” auf dem Bild-
schirm angezeigt wird.

2. Wiederholung eines Tracks, Bildes, Ordners, Kapitels
oder Titels2

1. Spielen Sie den Track, Ordner, das Bild, Kapitel oder den Titel, den/das Sie
wiederholen méchten. Driicken Sie die Taste “REPEAT 1/ALL” auf lhrer
Fernbedienung solange bis der gewlinschte Wiederholungsmodus in der
oberen linken Ecke des Bildschirmes erscheint. Dies kann sein:

“Einzeln wiederholen” (bei Video CDs, MPEG-4 Disks, Audio CDs,
MP3, JPEG, MPEG und WMA Dateien)

“Ordner wiederholen”  (bei MPEG-4 Disks, MP3, JPEG, MPEG und
WMA Dateien)

“Titel wiederholen” (bei DVDs)

“Kapitel wiederholen”  (bei DVDs) m

2. Wenn die Disk das Ende des ausgewahlten Tracks, Bildes, Ordners, Kapi-
tels oder Titels erreicht, beginnt das Abspielen erneut. Um den Wiederho-
lungsmodus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste “REPEAT
1/ALL” bis “Aus”, “Wiederholung aus” oder “Ordner normal” auf dem
Bildschirm angezeigt wird.

3. Wiederholung eines Diskabschnitts (A-B)

Diese Funktion steht nur bei DVDs, Video CDs, MPEG-4 Disks und Audio CDs
zur Verfiigung. Ein Diskabschnitt kann durch das Festlegen von 2 Punkten (A-
>B) wiederholt werden. Dieses Feature ermdglicht lhnen die Auswahl des Start-

) punkts und des Endpunkts des geplanten Wiederholvorgangs.

OO

1. Die Verflgbarkeit dieser Funktionen ist abhangig vom aktuellen Kontext
(z. B. dem Modus und dem Disk-Typ) und ob sie von der Disk zugelassen
werden.

2. Das Verwenden dieser Funktion bei Video CDs kann es erforderlich
machen, dafl die PBC Funktion ausgeschaltet werden muf3. Um PBC zu
deaktivieren, driicken Sie die Taste “PBC”
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GEDRUCKT
HALTEN

1. Dricken Sie wahrend des Abspielens der Disk die Taste “REPEAT A-B”,
wenn Sie am gewlinschten Startpunkt angelangt sind. “Wiederholung A-”
wird in der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt.

2. Dricken Sie erneut die Taste “REPEAT A-B”, wenn Sie am Endpunkt des
geplanten Wiederholvorgangs angelangt sind. “Wiederholung A-B” wird in
der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt.

3. Der Abschnitt wird nun fortwahrend wiederholt. Um den Wiederholungsmo-
dus zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste “REPEAT A-B” bis
“Wiederholung aus” auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Hinweis:

Sie kénnen die Wiederholung eines Diskabschnitts auch unterbrechen, indem
Sie eine andere Funktion anwahlen, die sich auBerhalb dieses Abschnitts
befindet. Beispiel: Abspielen eines bestimmten Tracks (siehe Seite 30).

Zufallswiedergabe (Shuffle)

Beim Abspielen einer Audio CD oder MPEG-4 Disk, kann die Wiedergabe auch
im Zufallsmodus durchgefiihrt werden.

1. Dricken Sie bitte die Taste “REPEAT 1/ALL” auf lhrer Fernbedienung
solange bis “Shuffle” auf dem Bildschirm angezeigt wird.

2. Um die Zufallswiedergabe zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste
“REPEAT 1/ALL” bis “Aus”, “Wiederholung aus” oder “Ordner normal”
auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Abspielen einer Disk mit unterschiedlichen Geschwindig-
keiten (schneller Vorlauf/schneller Riicklauf)

1. Die Disk kann mit unterschiedlichen Geschwindkeiten in verschiedene Rich-
tungen abgespielt werden. Wenn Sie die Taste “PP” auf der Fernbedienung
driicken, kénnen Sie die Disk vorwarts mit unterschiedlichen Geschwindig-
keiten abspielen. Die Geschwindigkeiten 2x, 4x, 8x, 16x und 32x kénnen
erreicht werden.

2. Wenn Sie die Taste “<44” driicken, kénnen Sie die Disk riickwarts mit unter-
schiedlichen Geschwindigkeiten abspielen. Die Geschwindigkeiten 2x, 4x,
8x, 16x und 32x kénnen erreicht werden.

3. Um vom Abspielen der Disk mit einer anderen Geschwindigkeit zu normaler
Geschwindigkeit zu wechseln, driicken Sie bitte die Play-Taste “»”.

Hinweise:

» Diese Funktion steht bei JPEG Bildern und WMA Dateien nicht zur Verfi-
gung.

» Schneller Vorlauf/Rucklauf funktioniert nur wahrend der Wiedergabe einer
Disk, nicht im Stop-Modus.

« Sie kdnnen auch die Tasten “l44 /| <4<€” und “P» [ PP’ an der Gerate-
vorderseite verwenden. Halten Sie in diesem Fall diese Taste 3 Sekunden
gedrickt.
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Zeitlupe

Driicken Sie wahrend dem Abspielen einer DVD, Video CD oder MPEG-4 Disk
die Slow-Taste “ I» ” auf Ihrer Fernbedienung zur Verlangsamung der
Abspielgeschwindigkeit.

1. Bei jeder Betatigung der Slow-Taste wird die Abspielgeschwindigkeit um
einen Schritt reduziert, von 1/2>1/4>1/8>1/16>1/32. Dricken Sie die Slow-
Taste erneut, um zur normalen Abspielgeschwindigkeit zurlickzukehren.

2. Durch Betétigen der Play-Taste “P” wird die normale Abspielgeschwindig-
keit sofort wiederhergestellt.

Problem:

Kein Ton wahrend der Zeitlupendarstellung:

Wahrend der Zeitlupendarstellung wird der Ton abgeschaltet. Dies ist kein
Fehler Ihres Gerates.

Einzelbild als Standbild / Pause einer Disk

1. Durch Driicken der Pause-Taste “lI” wird das aktuelle Einzelbild als Stand-
bild dargestellt / wird das Abspielen der Disk unterbrochen.

2. Der normale Ablauf 13Rt sich durch erneutes Driicken der Play-Taste “»”
wiederherstellen.

Schrittweise Abfolge der Einzelbilder

1. Dricken Sie wahrend dem Abspielen einer DVD, Video CD oder MPEG-4
Disk die Pause-Taste “II”, um das Abspielen zu unterbrechen.

2. Driicken Sie die Pause-Taste “II” wiederholt, um zum n&chsten Bild zu
gelangen.

3. Der normale Ablauf IaBt sich durch Driicken der Play-Taste “P” wiederher-

Zoom-Funktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Videobild vergrofRern und im vergroRerten
Bild schwenken. Die Zoom-Funktion steht wahrend des Abspielens oder im
Pause-Modus einer DVD, Video CD, MPEG-4 Disk oder Photo-CD zur Verfu-

gung.

o7 1. Dricken Sie hierzu die Taste “Z0O0M” auf Ihrer Fernbedienung.

2. Bei Benutzung mit DVDs, Video CDs oder MPEG-4 Disks wird “ Q17 in

der oberen linken Ecke des Bildschirms angezeigt und das Bild wird ndher
herangeholt. Driicken Sie die Taste “ZOOM” erneut, um das Bild noch naher
heranzuholen (2, Q3 Q4

Hinweis:

Q1 Modus: Bei diesem Modus wird ein 4:3 Bild auf dem 16:9 Bildschirm
dargestellt. Die Ober- und Unterseite wird dabei abgeschnitten (vertikale
Vergrofierung, Zoom = 4/3).

3. Bei Benutzung mit Photo-CDs wird “ Q32 in der oberen linken Ecke des
Bildschirms angezeigt und das Bild wird ndher herangeholt. Driicken Sie die

Taste “ZOOM” erneut, um das Bild noch naher heranzuholen ( QZ, Q3,
4 ).
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4. Wenn Sie sich in diesem Modus befinden, kénnen Sie sich mit Hilfe der
Richtungstasten nach links und rechts sowie nach oben und unten
bewegen. Dadurch kénnen Sie einen bestimmten Teil des Bildschirms aus-
wahlen, den Sie gerne naher herangeholt sehen mochten. Betatigen Sie die
linke Richtungstaste, um das Blickfeld des Zooms nach links zu verschie-
ben, usw.

5. Um die Zoom-Funktion zu beenden, driicken Sie erneut die Taste “ZO0M”.

6. Bei Photos CDs wird durch jedes weitere Driicken der Taste “ZOOM” nun
die BildgréRe auf 1/4 und 1/2 reduziert. Um die Zoom-Funktion zu beenden,
driicken Sie erneut die Taste “ZOOM”. Sie kehren so zur normalen Bild-
schirmgréRe zurlck. Auf dem Bildschirm erscheint kurz die Meldung “Aus”.

7. Sie kdénnen jederzeit zur normalen Wiedergabe durch Driicken der Play-
Taste “P” zurlickkehren.

Benutzung von Positionsmarken (Bookmark)

Die Option “Bookmark” ermdglicht es Ihnen, verschiedene Stellen der Disk zu
markieren. Bei Auswahl einer der zuvor gesetzten Marken, springt die Disk zu
der markierten Stelle. Diese Funktion ist beispielsweise niitzlich, wenn Sie lhre
Lieblingsszenen eines DVD Films markieren mdchten, um diese nach Beenden
des Films noch einmal anzusehen. Sie kdnnen bis zu 3 verschiedene Stellen
der Disk markieren, die nach Entfernen der Disk wieder geldscht werden. Sie
kdénnen wie folgt Positionsmarken setzen:

Positionsmarke 00 1. Dricken Sie die Taste “BOOKMARK” auf lhrer Fernbedienung beim

Positionsmarke Abspielen einer DVD, Video CD oder CD. Auf dem Bildschirm erscheint ein
Positionsmarke e Mendi.

Hinweis:
Sie kénnen auch zuerst die Pause-Taste “II” driicken, um die Wiedergabe
bei genau der Zeit zu unterbrechen, wo Sie den Marker setzen méchten.

2. Suchen Sie mit Hilfe der Richtungstasten “A” und “V¥” die gewlinschte
Positionsmarke aus. Dies kann Marke 1 bis Marke 3 sein. In diesem Beispiel
wahlen wir Marke 1 aus.

3. Dricken Sie “ENTER”, wenn die Disk an der Stelle angekommen ist, an der
Positionsmarke Sie die Marke setzen mdchten. Die Zeit der gespeicherten Wiedergabepo-
Positionsmarke - sition wird angezeigt. Falls Sie die Marke an der falschen Stelle gesetzt
haben, kdnnen Sie durch Dricken der Taste “C” die Marke I6schen.

Positionsmarke 00:12:47

4. Um zu einer gesetzten Marke zu springen, wahlen Sie diese bitte mit den
Richtungstasten aus und driicken Sie zum Starten die Taste “ENTER” auf
lhrer Fernbedienung.

5. Um das Bookmark Menii zu verlassen, driicken Sie bitte die Taste “BOOK-
MARK?” erneut.
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Anzeigen von Disk-Informationen

Zahlreiche Disk-Informationen kénnen auf dem Bildschirm angezeigt werden,
wenn Sie die Taste “DISPLAY” auf der Fernbedienung driicken. Dadurch
haben Sie schnellen Zugang zu Wiedergabeinformationen und wichtigen Funk-
tionen.

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “DISPLAY”. Auf dem Bild-
schirm werden die bereits abgelaufene Wiedergabezeit der Disk, des Tracks
oder Kapitels sowie die verbleibende Zeit angezeigt.

1] Abgelaufene Zeit: Zeigt die bereits abgelaufene Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

© Verbleibende Zeit: Zeigt die noch verbleibende Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

2. Dricken Sie die Taste “DISPLAY” ein zweites Mal, um weitere Wiedergab-
einformationen aufzurufen.

Hinweis:
Beim Abspielen einer MPEG-4 Disk brauchen Sie die Taste “DISPLAY” nur
einmal driicken, um alle Informationen aufzurufen.

(2} Display-Menii fiir DVDs
U DVD (5 00:01:07  01:04:40 Beim Abspielen von DVDs werden folgende Informationen angezeigt. Bei
O Titel 117 Kapitel 1116 Blickw. 12 @ anderen Disk-Typen werden weniger Optionen angezeigt.
D Audio t31/3 00 5.1Ch Eng
D Untertitel  [JAus @ Disk-Typ: Zeigt den eingelegten Disk-Typ an: DVD, VCD, SVCD, CD-
C) Bitrate 5.120Mbps DA.

(2] Abgelaufene Zeit: Zeigt die bereits abgelaufene Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

© Verbleibende Zeit: Zeigt die noch verbleibende Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

O Titel: Zeigt den aktuellen Titel und die auf der Disk verfligbaren Titel an.

(5] Kapitel: Zeigt das aktuelle Kapitel und die auf der Disk verfligbaren Kapi-
tel an.

O Blickwinkel: Zeigt den aktuellen Blickwinkel und die auf der Disk ver-
fugbaren Blickwinkel an. Sie kdnnen zwischen mehreren Blickwinkeln
wahlen. Die Anzahl der Blickwinkel ist abhangig von der Disk.

@ Audio: Zeigt die aktuelle Audioeinstellung an.
© untertitel: Zeigt an, welche Untertitelsprache eingestellt ist.

O Bitrate: Die Bezeichnung “Bitrate” gibt Auskunft Uber die Ubertragene
Audiodatenrate einer Disk, angegeben in Megabits pro Sekunde.

(2] Display-Menii fiir Audio CDs, VCDs und SVCDs
CD-DA 00:01:07  01:04:40 Beim Abspielen von Audio CDs, Video CDs und SVCDs werden folgende
Titel 1/4 Informationen angezeigt.

1] Disk-Typ: Zeigt den eingelegten Disk-Typ an: DVD, VCD, SVCD, CD-
DA.

(2] Abgelaufene Zeit: Zeigt die bereits abgelaufene Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

© Verbleibende Zeit: Zeigt die noch verbleibende Zeit der Disk, des Kapi-
tels oder Tracks an.

O Track: Zeigt den aktuellen Track und die auf der Disk verfiigbaren Tracks
an.
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DivX 206 00:01:07
Version  XviD O o1:04:40
Auflésung 384 x 304

Bildrate 25fps

Display-Menii fiir MPEG-4 Disks
Beim Abspielen von MPEG-4 Disks werden folgende Informationen ange-

zeigt.

o Disk-Typ: Zeigt den eingelegten Disk-Typ an: DivX.

© Track: Zeigt den aktuellen Track und die auf der Disk verfiigbaren Tracks
an.

© Abgelaufene Zeit: Zeigt die bereits abgelaufene Zeit des Tracks an.
O version: Zeigt die MPEG-4 Dekodierversion an.

O Verbleibende Zeit: Zeigt die noch verbleibende Zeit des aktuellen
Tracks an.

(6] Auflésung: Zeigt die Auflésung des MPEG-4 Inhalts an.
@ Bildrate: Gibt die Anzahl der Bilder pro Sekunde an.

WEITERE AUDIO-FUNKTIONEN

Lautstirke INEEEEEGSSSSS==—— 08

Voriibergehendes Abstellen des Tons mit der
“MUTE”-Taste

1. Um den Ton einer Disk vorlibergehend abzuschalten, betatigen Sie einfach
die Taste “MUTE” auf der Fernbedienung. Auf dem Bildschirm wird
“Stumm” angezeigt und der Ton Ihres DVD-Players verstummt.

2. Dricken Sie “MUTE” erneut, um die Wiedergabe mit Ton fortzusetzen. Auf
dem Bildschirm erscheint kurz die Meldung “Stummschaltung aus”.

Lautstarke einstellen

Betatigen Sie die Tasten “VOLUME +” und “VOLUME -” auf der Fernbedie-
nung, um die Lautstéarke fiir die Wiedergabe der Disk einzustellen. Mit der Taste
“VOLUME +” kénnen Sie die Lautstarke erhéhen. Mit der Taste “VOLUME -”
koénnen Sie die Lautstarke reduzieren. Sie kdnnen die Lautstarke von Level 0
bis Level 16 regulieren.

Andern der Toneinstellungen

Viele DVDs sowie einige Video CDs und MPEG-4 Disks verfliigen Uber mehre-
re Tonspuren. Diese kénnen mehrere Sprachen sowie verschiedene Tonforma-
te enthalten. Sie kénnen die Toneinstellung der eingelegten Disk jederzeit
andern.

1. Bei DVDs besteht die Mdglichkeit, mit Hilfe der Taste “AUDIO” auf Ihrer
Fernbedienung die Sprache fiir die Disk-Tonspur und den Audio-Modus zu
andern. Bei Video CDs und MPEG-4 Disks kénnen Sie nur den Audio-
Modus andern.

2. Betatigen Sie die Taste “AUDIO” solange bis die gewiinschte Sprache
und/oder der Soundtrack eingestellt ist. Die Anzahl der verfugbaren Spra-

chen und Soundtracks ist abhangig von der Disk.

3. Die Wiedergabe wird nun mit der neuen Toneinstellung fortgesetzt.
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Andern der Bildqualitt

Bildqualitit
Helligkeit

Das Menl “Bildqualitat” ermdéglicht es lhnen, die Bildscharfe und -helligkeit
einzustellen. Zum Einstellen der Bildqualitét, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Betétigen Sie wahrend der Wiedergabe der Disk die Taste “SETUP” auf der
Fernbedienung. Auf dem Bildschirm erscheint das links dargestellte Men(.

2. Wahlen Sie mit Hilfe der Richtungstasten “A” und “V¥” entweder Helligkeit
oder Scharfe aus.

3. Erhéhen oder reduzieren Sie die Helligkeit oder Scharfe mit den Rich-
tungstasten “<” und “ »”.

4. Beenden Sie das Men( durch Driicken der Taste “SETUP”.

SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR DVD-VIDEO DISKS

Benutzung des DVD Meniis

Die meisten DVDs verfliigen uber ein Men(, in dem Sie wahlen kdnnen, was Sie
sehen oder héren méchten. Das Menu kann beispielsweise eine Liste der Kapi-
tel auf einer Disk oder eine Liste mit zusatzlich bereitgestellten Features wie die
Untertitel- und Sprachauswahl beinhalten.

DVD Menis werden manchmal automatisch angezeigt, sobald Sie mit dem
Abspielen beginnen. Andere erscheinen nur, wenn Sie wahrend der Wieder-
gabe die Taste “MENU” oder “TITLE” auf der Fernbedienung driicken
(abhangig von der Disk). Wenn die Disk kein Menu besitzt, wird das Symbol
“@” auf dem Bildschirm angezeigt.

Sie kdnnen sich in diesem Menul mit Hilfe der Richtungstasten bewegen. Durch m
Driicken der Taste “ENTER” kénnen Sie einen Menipunkt auswahlen. Viele

DVD Mendus verfugen lber mehrere Ebenen. Verlassen Sie das Men(, indem

Sie den Menueintragen zum Fortsetzen der Wiedergabe folgen. Mit Hilfe der

Taste “RETURN” koénnen Sie zur letzten Abspielposition zurlickkehren, wenn

Sie das Menu wahrend der Wiedergabe aufgerufen haben.
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Untertitel anzeigen

Vorbespielte DVD-Video Disks werden meistens mit mehreren Untertitel-Spra-
chen versehen. Sie kdénnen jedoch jederzeit die Untertitel-Sprache der einge-
legten Disk andern oder Untertitel ausschalten.

Beachten Sie, dal Sie die Untertitel-Sprache sowohl Uber das Meni der ein-
gelegten Disk (Taste “MENU”) als auch Uber die Taste “SUBTITLE” andern
kénnen. Méglicherweise koénnen sich die Untertitel-Sprache beider Mendus
unterscheiden.

Die Anzahl der zur Verfligung stehenden Untertitel ist abhangig von der Disk.
Sie kénnen sich die Untertitel wie folgt anzeigen lassen:

1. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “SUBTITLE” auf lhrer
Fernbedienung. Auf dem Bildschirm erscheint eine Anzeige mit der ausge-
wahlten Sprache.

2. Um die angezeigte Sprache der Untertitel zu &ndern, driicken Sie erneut die
Taste “SUBTITLE” solange bis die gewiinschte Sprache angezeigt wird.
Um die Untertitel zu deaktivieren, driicken Sie bitte die Taste “SUBTITLE”
solange bis “Aus” auf dem Bildschirm angezeigt wird.

3. Die Wiedergabe wird nun mit der neuen Untertitel-Sprache fortgesetzt.

Andern der Kameraperspektive

Wenn eine vorbespielte DVD-Video Disk Passagen enthalt, die aus verschie-
denen Kameraperspektiven aufgenommen wurden, kdnnen Sie die entspre-
chende Perspektive fiir die Wiedergabe wahlen. Die Auswahl der Kameraper-
spektive erfolgt wie folgt:

1. Dricken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste “ANGLE” auf |Ihrer Fern-
bedienung. In der oberen linken Ecke des Bildschirms erscheint eine Anzei-
ge mit dem ausgewahlten Blickwinkel sowie den zur Verfligung stehenden
Blickwinkeln.

2. Um den Blickwinkel zu &ndern, driicken Sie bitte erneut die Taste “ANGLE”
solange bis der gewiinschte Blickwinkel angezeigt wird. Die Anzahl der Blik-
kwinkel ist abhangig von der Disk. Nach 1-2 Sekunden wird der ausgewahl-
te Blickwinkel aktiviert.

Hinweis:

Bei den meisten Disks mit mehreren Kameraperspektiven erscheint ein Hin-
weis, der den Zuschauer darauf hinweist, daB fir die gegenwartige Szene
mehrere Blickwinkel verfugbar sind.
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SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR VIDEO CD’S

Benutzung der Wiedergabekontrolle (PBC)

Bei Video CDs kann die Option Wiedergabekontrolle zum Anzeigen eines
Mendus benutzt werden, welches dem DVD Men( ahnelt, wie z. B. eine Liste der
Kapitel auf einer Disk oder eine Liste mit zusatzlich bereitgestellten Features.
Nicht alle Video CDs verfligen Uber ein derartiges Mend.

Um diese Option anzuzeigen, befolgen Sie bitte die folgenden Schritte:
1. Dricken Sie wahrend dem Abspielen der Disk die Taste “MENU” auf Ihrer
Fernbedienung, um die Einstellung auf “PBC ein” zu andern. Wahlen Sie

mit Hilfe der Nummerntasten den gewtinschten Track aus.

2. Um die PBC-Funktion zu deaktivieren, driicken Sie bitte erneut die Taste
“MENU”, um die Einstellung auf “PBC aus” zu andern.

Diese Funktion steht nur bei Video CDs mit Wiedergabekontrolle zur Verfu-
gung. Aufgrund der Unterschiede bei der Diskerstellung, kann die Bedienung

verschiedener VCDs unterschiedlich gehandhabt werden. Beachten Sie
deshalb die Anweisungen, die den einzelnen Disks beigefiigt sind.

SPEZIELLE ABSPIELFUNKTIONEN FUR PHOTO-CD’S

Drehen eines Bildes

Um ein Bild zu drehen, driicken Sie bitte die Richtungstasten “<«” und “»” auf
Ihrer Fernbedienung nachdem Sie eine JPEG Datei ausgewahlt haben. Das
Bild kann durch Driicken der Richtungstasten in jede Richtung gedreht werden
(90°, 180°, 270° und Original).

Beispiel: Um ein Bild im Uhrzeigersinn zu drehen, driicken Sie bitte die Rich-
tungstaste “ P (siehe Abbildung links).
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ERSTELLEN EINER PLAYLISTE

Playliste Titel/Kapitel

18— 4-—-— 7-- 10— --
2= Beo-e 8- m 1 - -
3-— 6= 9 12 -
Wiedergabe Alles 16schen
Playliste

182 4 7-— 10--
2-—- 5-- 8-— 11 --—
3~ 6-— 9-— 12--
Wiedergabe Alles 16schen

Die Playliste ermdglicht es lhnen, eine Trackliste, Bilderliste, Titelliste und Kapi-
telliste in der von Ihnen gewiinschten Abspielreihenfolge aufzuzeichnen. Eine
Playliste kann durch Driicken der Taste “PROGRAM?” auf Ihrer Fernbedienung
erstellt werden und ist fir DVDs, Video CDs, MPEG-4 Disks, Audio CDs, MP3,
JPEG, MPEG und WMA Dateien verfligbar.

Hinweis:
Die Playliste wird geléscht sobald die Disk aus dem DVD-Player entfernt wird.

Die Steuerung der Playliste bei DVDs, Video CDs und Audio CDs erfolgt
durch Dricken der Richtungstasten. Es stehen 12 Programmierplatze zur Ver-
fugung. Die Platznummern geben die Wiedergabereihenfolge an. Um einen
programmierten Abschnitt zu I6schen, driicken Sie bitte die Taste “C” auf Ihrer
Fernbedienung. Um das Abspielen zu starten, wahlen Sie bitte “Wiedergabe”
mit Hilfe der Richtungstasten aus und driicken Sie “ENTER”. Um das Abspie-
len der Playliste zu beenden, driicken Sie bitte erneut die Taste “PROGRAM”,
wahlen Sie “Alles l6schen” aus und driicken Sie zur Bestatigung “ENTER”.
Bitte beachten Sie, dal wahrend dem Abspielen der Playliste kein neuer
Abschnitt programmiert werden kann.

Erstellen einer Playliste bei DVDs

1. Dricken Sie die Taste “PROGRAM?” auf Ihrer Fernbedienung, um die links
dargestellte Playliste aufzurufen.

2. Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” eine Zahl ein, um den
gewulnschten Titel auszuwéahlen. Um beispielsweise Titel Nr. 2 zur Playliste
hinzuzufiigen, geben Sie 2 ein. Um Titel Nr. 12 hinzuzufligen, geben Sie 12
ein. Wenn lhre Eingabe ungiiltig ist, wird die eingegebene Zahl geléscht
sobald Sie zum nachsten Eingabefeld gehen.

3. Dricken Sie die Richtungstaste “»”, um zum Eingabefeld fiir das Kapitel zu
gehen. Geben Sie jetzt bitte eine Zahl ein, um das Kapitel des gewiinschten
Titels auszuwahlen.

4. Sie kénnen nun weitere Titel und Kapitel in der gleichen Art und Weise pro-

grammieren. Es kénnen insgesamt 12 Sequenzen programmiert werden. Es
ist nicht erforderlich, alle Platze auszufillen.

Erstellen einer Playliste bei Video CDs oder Audio CDs

1. Dricken Sie die Taste “PROGRAM” auf Ihrer Fernbedienung, um die links
dargestellte Playliste aufzurufen.

2. Geben Sie mit Hilfe der Nummerntasten “0-9” eine Zahl ein, um den
gewulnschten Track auszuwahlen. Um beispielsweise Track Nr. 2 zur Playli-
ste hinzuzufligen, geben Sie 2 ein. Um Track Nr. 122 hinzuzufiigen, geben
Sie 122 ein.

3. Sie kénnen nun weitere Tracks in der gleichen Art und Weise programmie-
ren.
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ERSTELLEN EINER PLAYLISTE

Erstellen einer Playliste bei MPEG-4 Disks, MP3, JPEG,
MPEG und WMA Dateien

1. Dricken Sie die Taste “PROGRAM” auf lhrer Fernbedienung, um in den
CD Menii Playlistmodus zu gelangen. “Playlistmodus” wird unten rechts im Bild-
schirmmenu angezeigt.

£ JPEG N

= MP3 Another day
™ MPEG Peace on earth
N WMA Mysterious way

2. Wahlen Sie bitte mit Hilfe der Richtungstasten “A” und “V¥” die MPEG-4,
B MIX Happy nation MP3, JPEG, MPEG oder WMA Datei (des ausgewahlten Ordners) aus, die
Knocking on my door Sie zur lhrer Playliste hinzufigen méchten und driicken Sie “ENTER”, um

J) S DD Elr Ihre Auswahl zu bestatigen.
Modus Playlistmodus

Lied: Peace on earth

In dem Beispiel auf der linken Seite haben wir Track Nr. 2 “Peace on earth”
ausgewahlt. Neben dem Feld “Playliste” erscheint nun die Meldung
“1: 2”.“1” zeigt an, daR dies die erste Datei ist, die zu lhrer Playliste hin-
zugefiigt wurde. “2” zeigt an, dal Sie Track Nr. 2 ausgewahlt haben.

Sie kdnnen weitere MPEG-4, MP3, JPEG, MPEG oder WMA Dateien in der
gleichen Art und Weise zu der Playliste hinzufiigen.

Hinweis:
Sie kénnen eine Datei auch mit den entsprechenden Nummerntasten “0-9”
auf der Fernbedienung auswahlen.

3. Betatigen Sie die Taste “PROGRAM?” erneut, um die gerade erstellte Play-
liste anzuzeigen. “Playliste” wird unten rechts im Bildschirmmeniu ange-
zeigt.

4. Um das Abspielen der Playliste zu starten, driicken Sie bitte die Play-Taste
“»l,.

5. Um das Abspielen der Playliste zu beenden, driicken Sie bitte die Stop-

Taste “W” bei MPEG-4, MP3, MPEG oder WMA Dateien oder “MENU” bei
JPEG Bildern.
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PERSONLICHE EINSTELLUNGEN

Ihr DVD-Player verfligt Giber ein Bildschirmmenu, in dem Sie Bild- und Tonein-
stellungen vornehmen sowie Funktionen wie die Sperrfunktion aktivieren kon-
nen. Wenn Sie in diesem Menii Anderungen vornehmen, werden diese gespei-
chert, auch wenn das Gerat ausgeschaltet wird. Sie kénnen die Werkseinstel-
lungen jederzeit im Meni “Allgemeines” wiederherstellen.

Hinweise zur Bewegung im Menii

Video  Audio  Allgemeines *» Das Setup Menu gliedert sich in folgende Menis:
Spracheinstellungen

Bildeinstellungen

Toneinstellungen

Allgemeine Einstellungen

» Das Meni kann nur im Stop-Modus aufgerufen werden. Driicken Sie hierzu
einfach die Stop-Taste “W”.

* Um das Setup Meni aufzurufen, betatigen Sie bitte die “SETUP”-Taste auf
der Fernbedienung. Das Menu erscheint.

* Durch Dricken der Tasten “<4” und “P” wahlen Sie das Mend, in dem Sie
Anderungen vornehmen méchten. Bestétigen Sie mit der Taste “ENTER”.

« Wahlen Sie den entsprechenden Menlipunkt mit der Taste “A” oder “V¥” und
bestatigen Sie mit der Taste “ENTER”.

» Wahlen Sie die gewiinschte Funktion mit der Taste “A” oder “V¥”.
» Mit der Taste “ENTER?” bestéatigen Sie Ihre Auswahl.

» Zum Verlassen eines Untermenus driicken Sie die Taste “ENTER”. Zum Ver-
lassen eines Hauptmenlis (z. B. Sprache) driicken Sie die Taste “A”.

« Sie kbnnen das Menl Personliche Einstellungen jederzeit durch Driicken der
Taste “SETUP” verlassen.

- Video Audio  Allgemeines SpraCheinSte"ungen

0SD Menii Markieren Sie den gewiinschten Menipunkt im Menu “Sprache”. Driicken Sie
Untertitel Aus die Taste “ENTER”, um ein Menl aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste

Audio Deutsch “A” oder “V¥” die gewilnschte Spracheinstellung aus und driicken Sie
DVD Menii Deutsch “ENTER”.

DivX Untertitel Westeuropa

OSD Menii

Auswahl der gewlinschten Sprache fur das Bildschirmmenu. Es stehen ver-
schiedene Sprachen zur Auswahl.

Untertitel

Auswahl der gewiinschten Sprache fir die Disk-Untertitel. Steht die gewiinsch-
te Sprache in diesem Menu nicht zur Auswahl, wahlen Sie die Option “Sonsti-
ge” aus und geben Sie den Sprachcode der gewtinschten Sprache ein. Die
Angabe der Sprachcodes finden Sie in der folgenden Liste. Sind keine Unterti-
tel gewiinscht, wahlen Sie bitte “Aus” aus.
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PERSONLICHE EINSTELLUNGEN

Audio’

Auswahl der gewinschten Synchronsprache fir die Wiedergabe. Steht die
gewlinschte Sprache in diesem Menu nicht zur Auswahl, wahlen Sie die Option
“Sonstige” aus und geben Sie den Sprachcode der gewiinschten Sprache ein.
Die Angabe der Sprachcodes finden Sie in der folgenden Liste.

DVD Menii?

Auswahl der gewuinschten Sprache fir die MenUs auf der DVD (abhangig von
der Disk). Steht die gewiinschte Sprache in diesem Menu nicht zur Auswahl,
wahlen Sie die Option “Sonstige” aus und geben Sie den Sprachcode der
gewinschten Sprache ein. Die Angabe der Sprachcodes finden Sie in der fol-
genden Liste.

,_{ Sprachcodes }

6565 Afar 7079 Faeroese 7678 Lingala 8375 Slovak
6566 Abkhazian 7082 French 7679 Laothian 8376 Slovenian
6570 Afrikaans 7089 Frisian 7684 Lithuanian 8377 Samoan
6577 Ambharic 7165 Irish 7686 Latvian/Lettish 8378 Shona
6582 Arabic 7168 Scots/Gaelic 7771 Malagasy 8379 Somali
6583 Assamese 7176 Galician 7773 Maori 8381 Albanian
6588 Aymara 7178 Guarani 7775 Macedonian 8382 Serbian
6590 Azerbaijani 7185 Guijarati 7776 Malayalam 8385 Sundanese
6665 Bashkir 7265 Hausa 7778 Mongolian 8386 Swedish
6669 Byelorussian 7273 Hindi 7779 Moldavian 8387 Swahili
6671 Bulgarian 7282 Croatian 7782 Marathi 8465 Tamil
6672 Bislama 7285 Hungarian 7783 Malay 8469 Tegulu
6678 Bengali 7289 Armenian 7784 Maltese 8471 Tajik
6679 Tibetan 7365 Interlingua 7789 Burmese 8472 Thai
6682 Breton 7378 Indonesian 7865 Nauru 8473 Tigrinya
6765 Catalan 7383 Icelandic 7869 Nepali 8475 Turkmen
6779 Corsican 7384 |talian 7876 Dutch 8476 Tagalog
6783 Czech 7387 Hebrew 7879 Norwegian 8479 Tonga
6789 Welsh 7465 Japanese 7982 Oriya 8482 Turkish
6865 Danish 7473 Yiddish 8065 Punjabi 8484 Tatar
6869 German 7487 Javanese 8076 Polish 8487 Twi

6890 Bhutani 7565 Georgian 8083 Pashto/Pushto 8575 Ukrainian
6976 Greek 7575 Kazakh 8084 Portuguese 8582 Urdu
6978 English 7576 Greenlandic 8185 Quechua 8590 Uzbek
6979 Esperanto 7577 Cambodian 8277 Rhaeto-Romance 8673 Vietnamese
6983 Spanish 7578 Kannada 8279 Romanian 8679 Volapuk
6984 Estonian 7579 Korean 8285 Russian 8779 Wolof
6985 Basque 7583 Kashmiri 8365 Kinyarwanda 8872 Xhosa
7065 Persian 7585 Kurdish 8368 Sanskrit 8979 Yoruba
7073 Finnish 7589 Kirghiz 8372 Serbo-Croatian 9072 Chinese
7074 Fiji 7665 Latin 8373 Singhalese 9085 Zulu

- Video Audio  Aligemeines DivX Untertitel

0SD Menii Deutsch Auswahl westeuropaischer oder zentraleuropéischer Buchstabenanzeige. Dies
Untertitel Aus dient der korrekten Darstellung der Untertitel beim Abspielen einer DivX Disk.
Audio Deutsch Um die Untertitel anzuzeigen, aktivieren Sie diese bitte wie im Menu “Unterti-

DVD Menii Deutsch tel” beschrieben.
DivX Untertitel _

1. Bitte beachten Sie, da® die auf der Disk vorgegebene Sprache verwendet
wird, falls die DVD die ausgewahlte Sprache nicht unterstitzt.
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Sprache -
[

Original
TV-System PAL
S-Video

Interlace

Audio Allgemeines

TV-Format
Ansicht

G ELENELELT

Videomodus

Sprache -
I

Original

Audio Allgemeines

TV-Format
Ansicht

TV-System PAL
Videoausgang S-Video

Videomodus Interlace

Sprache -

Audio Aligemeines

TV-Format 4:3

TV-System PAL Original
S-Video

Ansicht
Videoausgang Héhenanpass.

Videomodus Interlace  Breitenanpass.

Pan Scan

Bildeinstellungen

Markieren Sie den gewiinschten Menupunkt im Meni “Video”. Driicken Sie die
Taste “ENTER”, um ein Menu aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A”
oder “V¥” die gewlinschte Bildeinstellung aus und driicken Sie “ENTER”.

TV-Format

Zur Wahl des Bildseitenverhaltnisses des angeschlossenen Fernsehgerates
(normales oder Breitbildfernsehgerat). Wahlen Sie eine der folgenden Optionen
aus:

4:3: Wenn Sie ein normales Fernsehgerat benutzen, wahlen Sie die Option
“4:3" aus.

16:9: Diese Einstellung empfiehlt sich, wenn Sie ein Fernsehgerat mit 16:9 For-
mat verwenden.

Ansicht

Die Bildanpassung ist méglich bei MPEG-4, MPEG, DVD, VCD, SVCD und
JPEG. In diesem Meni kénnen Sie zwischen verschiedenen Modi fiir die verti-
kale und horizonale Bildanpassung wahlen. Folgende Modi stehen zur Verfu-

gung:

Auffiillen: Das dekodierte Bild wird an die BildschirmgréRe angepasst. Dabei
sind Verzerrungen moglich, wenn sich das Bildseitenverhaltnis &ndert. Das Bild
wird weder abgeschnitten noch sind schwarze Balken auf dem Bildschirm zu
sehen.

Original: Das Bild wird in seiner originalen GroRe dargestellt ohne jegliche
Skalierung. Wenn das Bild groRer als der aktive Bereich (Bildschirm) ist, wird
ein Teil des Bildes abgeschnitten. Ist es kleiner, wird der Hintergrund angezeigt.
Diese Option wirkt sich nur bei DivX und MPEG Clips aus. Bei DVDs, VCDs
und SVCDs hat die Option “Original” den gleichen Effekt wie “Aufflillen”.

Hohenanpassung: Passt die Bildhohe an die Bildschirmhéhe an. Es kann
sein, dal dabei die linke und rechte Seite des Bildes abgeschnitten oder
schwarze Balken auf der linken und rechten Bildschirmseite angezeigt werden.

Breitenanpassung: Passt die Bildbreite an die Bildschirmbreite an. Es kann
sein, dall dabei die obere und untere Seite des Bildes abgeschnitten oder
schwarze Balken oben und unten auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Bildschirmanpassung: Das dekodierte Bild wird automatisch an die Bild-
schirmgréfRe angepasst ohne Verzerrungen. Es kann sein, daf} dabei schwar-
ze Balken oben und unten oder auf der linken und rechten Bildschirmseite
angezeigt werden.

Pan Scan: Das dekodierte Bild wird automatisch auf dem kompletten Bild-

schirm dargestellt ohne Verzerrungen. Die linke/rechte oder die obere/untere
Seite des Bildes wird dabei abgeschnitten.
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Sprache -
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Audio Allgemeines

Original
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Interlace
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Sprache -

TV-Format 4:3
Ansicht

Audio Allgemeines

Original
TV-System [\

Videoausgang YUV

Videomodus

TV-System

Ihr DVD-Player kann mit NTSC und PAL Fernsehgeraten betrieben werden,
sowie Fernsehgeraten, die dafiir vorgesehen sind, mit beiden Standards funk-
tionstlichtig zu sein oder “Multi”-Gerate. Wahlen Sie eine der folgenden Optio-
nen aus:

NTSC: In den USA, Kanada, Japan und vielen anderen Landern verwendete
Farbfernsehnorm mit 60 Bildwechseln pro Sekunde im Interlaceverfahren, 525
Zeilen gesamt, 480 mit Bildinhalt.

PAL: In den meisten europaischen Landern, Afrika und dem Mittleren Osten
verwendete Farbfernsehnorm mit 50 Bildwechseln pro Sekunde im Interlace-
verfahren, 625 Zeilen gesamt, 576 mit Bildinhalt.

Automatisch: Die DVD wird im Ursprungsformat abgespielt (Multinorm-TV
notwendig).

Videoausgang

Passen Sie die Einstelloptionen in diesem Menu dem von lhnen verwendeten
Videoeingang an. Komposite-Video ist die bekannteste Art des Videoanschlus-
ses und wird von den meisten Fernsehgeraten unterstutzt. Wenn Sie lhren
DVD-Player tuber den Komposite-Videoausgang an lhr Fernsehgerat anschlies-
sen, ist es normalerweise nicht notwendig, die Ausgangseinstellungen zu ver-
andern.

S-Video: Ubertragungsart fiir Videobilder mit zwei Leitungen fiir Helligkeit und
Farbe getrennt. Ermdglicht bessere Videobilder als Komposite-Video, das nur
Uber ein Kabel ausgegeben wird.

YUV: Ubertragung fiir Videobilder mit 3 Kabeln. Die Farbsignale werden mit
einem hohen Frequenzbereich Ubertragen. YUV (Komponenten-Video) wird bei
Fernsehgeraten, Computer Monitoren und Projektoren verwendet, die drei
Videoeingange haben (rot, griin und blau).

RGB (iiber Scart): Elektronische Ubertragungsméglichkeit fiir Videobilder, d.h. m

hierbei handelt es sich um ein Bildsignal, das gemaR den Grundfarben des
Fernsehers (rot, griin und blau) gesplittet wird.

Hinweis:

Wenn Sie “YUV” auswahlen, erscheint auf dem Bildschirm ein Warnhinweis,
der Sie darauf aufmerksam macht, da® bei falscher Einstellung dieses Para-
meters eine fehlerhafte Bilddarstellung mdglich ist. Falls das Bild, nachdem Sie
auf YUV umgeschaltet haben, verzerrt oder fehlerhaft ist, konnen Sie den
Videoausgang zuriicksetzen. Offnen Sie dafiir bitte die Schublade und driicken
Sie viermal 1 (1111).

Videomodus

Wenn Sie den Komponenten-Videoausgang benutzen, kdnnen Sie die Video-
modus-Einstellung verandern, um den Interlace oder Progressive-Scan Modus
zu aktivieren. Wenn Sie nicht sicher sind, dafl Ihr Fernsehgerat Progressive-
Scan unterstiitzt, stellen Sie bitte nicht auf den Progressive-Scan Modus um.

Interlace: Dies ist ein Verfahren, bei dem das Bild in zwei Halbbilder aufgeteilt
wird. Die ungeraden Bildzeilen werden zu Halbbild 1 geschickt, die geraden
Bildzeilen zu Halbbild 2. In zwei sehr schnellen Scans wird dadurch ein Vollbild
erzeugt.
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Sprache

Video - Allgemeines
Digitalausgang -

Virt. Surround Aus
DRC Aus

Downsampling Aus

Video -Allgemeines

Sprache

Virt. Surround Aus
DRC

Downsampling

YPbPr: Progressive Scan ist ein Verfahren bei dem ein computerbildahnliches
Bild erstellt wird. Hierbei wird das auf der DVD-Video Disk befindliche Vollbild
Ubernommen, ohne in Halbbilder aufgeteilt zu werden. Das Resultat ist ein
scharferes und flimmerfreies Bild.

Hinweis:

Diese Einstellung ist nur mdéglich, wenn der Video-Ausgang auf “YUV” einge-
stellt wurde. Der Grund dafiir ist, da® alle Progressive Scan Fernsehgerate
Komponenten-Videoeingange erfordern. Wenn Sie “YPbPr” auswahlen,
erscheint auf dem Bildschirm ein Warnhinweis, der Sie darauf aufmerksam
macht, dal® bei falscher Einstellung dieses Parameters eine fehlerhafte Bild-
darstellung moglich ist. Falls das Bild nachdem Sie auf YPbPr umgeschaltet
haben verzerrt oder fehlerhaft ist, kdnnen Sie den Videoausgang zurticksetzen.
Offnen Sie dafiir bitte die Schublade und driicken Sie viermal 1 (1111).

Toneinstellungen

Markieren Sie den gewiinschten Menupunkt im Meni “Audio”. Driicken Sie die
Taste “ENTER”, um ein Menu aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der Taste “A”
oder “V¥” die gewunschte Toneinstellung aus und driicken Sie “ENTER”.

Digitalausgang

Einstellung des Ausgabeformates flr den digitalen Ausgang (SPDIF). Es ste-
hen folgende Einstelloptionen zur Verfiigung:

PCM: PCM (Pulse Code Modulation). Die Beschreibung des PCM Tons auf
DVDs entspricht dem CD System, jedoch mit einer hoheren Abtastrate (48 kHz,
96 kHz auch mdglich). Alternativ wird der Ton fir die meisten Filme getrennt
gespeichert; Mehrfachkanal-Surround Sound unter Benutzung der Dolby Digi-
tal Tonkomprimierung vergleichbar mit den digitalen Surround Tonformaten, die
in Theatern benutzt werden. Diese Einstellung ist fir 2-Kanal-Gerate geeignet.

Raw: Digitale Kodierung von einem bis zu sechs (5 plus 1) Kanélen in einem
Bitstrom (Dolby Digital). Wenn Sie in den Genuss von DVD 5.1 kommen mdcht-
en, stellen Sie den Effekt auf “Raw”. Diese Einstellung ist fir Receiver
geeignet, die Dolby Digital 5.1 dekodieren kdnnen.

Aus: Der Digitalausgang kann auch deaktiviert werden. Wahlen Sie hierzu die
Einstellung “Aus” aus.

Virtueller Surround

Bei dieser Einstellung wird der Effekt einer 5.1 Lautsprecheranlage imitiert,
indem das Signal aufgearbeitet wird. Durch eine Phasenverschiebung wird die
Position des Klangbildes im Raum verandert, so da® man den Eindruck gewin-
nt, man habe mehr als zwei Boxen im Raum. Diese Option sollte auf “Ein”
eingestellt werden, wenn Sie nur zwei Lautsprecher verwenden.
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Video

B

8. Erwachsene

Sprache Audio
Passwort

Altersfreigabe
Blickwinkel Aus
Filmuntertitel Aus

Bildschirmsch. Aus

Memory Aus

Werkseinst. Zuriicksetzen
Mpeg: EU462Z.V7.HD62.22

Achtung: A

Diese Funktion muR3 von der DVD
unterstutzt werden! Die Sperrfunktion
wird jedoch meist nur bei DVDs gro-
RBerer Hersteller unterstitzt. DVDs,
die dieses Feature nicht unterstutzen,
sind gegen die Begrenzung immun.

DRC

In diesem Menu kénnen Sie den Dynamikumfang einstellen. Der Dynamikum-
fang ist die Differenz zwischen den leisesten und lautesten Ténen in einem
Audiosignal. Durch die Kompression des Bereichs werden die Téne so wieder-
gegeben, dal} die leiseren Tone horbar und die lauteren Téne nicht verzerrt
oder zu dominant sind. Grof3e Lautstarkespriinge werden reduziert, wenn diese
- z. B. spatabends - stérend sind. Sie kénnen die Kompression aktivieren oder
deaktivieren.

Downsampling

Heruntersetzen der Abtastfrequenz auf 48 kHz. Sie kdnnen diese Option ein-
oder ausschalten. Wahlen Sie “Ein”, wenn Sie |hr Gerat tGber den Digitalaus-
gang (SPDIF) anschlieBen und wenn das externe Gerat (Verstarker/Dekoder)
eine Abtastfrequenz von 96 kHz nicht unterstitzt.

Allgemeine Einstellungen

Markieren Sie den gewtlinschten Menupunkt im Menu “Allgemeines”. Driicken
Sie die Taste “ENTER”, um ein Menu aufzurufen. Wahlen Sie mit Hilfe der
Taste “A” oder “V¥” die gewlnschte Einstellung aus und driicken Sie
“ENTER?”. In der letzten Zeile des Menus “Allgemeines” wird die aktuelle Firm-
ware Version lhres DVD-Players angezeigt. Diese kdnnte fiir technischen Sup-
port bendtigt werden.

Passwort & Altersfreigabe

Ihr DVD-Player verfugt tiber eine Kindersicherung, die es lhnen ermdglicht, die
Wiedergabe von DVD Disks, die das festgelegte Wiedergabelimit Uberschrei-
ten, einzuschranken. Diese Option ist standardmaRig deaktiviert (freigegeben).
Das Zeichen “ & “ gibt an, daR das Gerat nicht durch ein Wiedergabelimit
gesperrt ist. In diesem Zustand kénnen alle Disks ungeachtet der Altersfreiga-
be abgespielt werden. Wenn ein Wiedergabelimit eingestellt ist, kann eine DVD
Uber diesem Limit nur nach Eingabe des korrekten Passworts angesehen wer-
den.

Einstellen der Altersfreigabe-Ebene:

Um die Kindersicherung zu benutzen, wahlen Sie zunachst eine Sicherungs-
stufe aus den zur Verfuigung stehenden Optionen unter “Altersfreigabe” aus.
Driicken Sie hierzu die Taste “ENTER” wiederholt. Umso niedriger die Siche-
rungsstufe ist, desto strenger ist das Limit. Die verfligbaren Stufen finden Sie in
der unten aufgefihrten Auflistung. Wenn keine Kindersicherung gewiinscht
wird, wahlen Sie “Erwachsene” aus.

1. Kinder: Fr jegliches Publikum freigegeben.

2. G: Fur allgemeines Publikum freigegeben.

3. PG: Elterliche Aufsicht wird empfohlen.

4. PG-13: Elterliche Aufsicht wird empfohlen; ungeeignet fiir Kinder unter 13.
5. PG-R: Elterliche Aufsicht empfehlenswert - Verwicklungen oder sehr diskre-
te Sprache und Situationen.

6. R: Eingeschrankt geeignet - Gewalt, Erwachsenensprache und ungeeignete
Situationen flr junge Zuschauer.

7. NC-17: Themen oder Inhalt fir Erwachsene, nicht geeignet fir Kinder unter
17 Jahren.

8. Erwachsene: Erwachsenenthemen sowie -ausdriicke, nackte Szenen.
Keine Kindersicherung.
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Hinweis:

Wenn Sie |hr Passwort vergessen
haben, besteht die Mdglichkeit, das
werkseingestellte Passwort 3351
einzugeben. Bitte beachten Sie, dal
Ihr DVD-Player nicht sicher ist, wenn
dieses Handbuch fir lhre Kinder
zuganglich ist.

Einstellen eines Passworts:

Nachdem Sie lhre gewlnschte Sicherungsstufe ausgewahlt haben, mul® der
DVD-Player noch gesperrt werden. Um den Player zu sperren, wahlen Sie ein
4-stelliges numerisches Passwort aus und notieren Sie es fiir den Fall, dal® Sie
es vergessen sollten. Dricken Sie nun “ENTER”. Es muf nun immer das
Passwort eingegeben werden bevor eine Disk, die das festgelegte Wiederga-
belimit Uberschreitet, abgespielt werden kann.

Wenn Sie das Passwort zu einem spateren Zeitpunkt &ndern méchten, werden
Sie aufgefordert, das zuletzt gespeicherte Passwort als erstes einzugeben.
Geben Sie danach ein neues 4-stelliges nummerisches Passwort ein.

Um das Passwort zu aktivieren, verlassen Sie bitte das Menu “Personliche
Einstellungen”. Wenn Sie erneut die Taste “SETUP” driicken, ist das neue
Passwort aktiviert.

Blickwinkel

In diesem Meniu koénnen Sie die Blickwinkelanzeige ein- oder ausschalten.
Beim Abspielen einer Disk mit mehreren Blickwinkeln wird der ausgewahlite
Blickwinkel fortlaufend auf dem Bildschirm angezeigt, wenn Sie “Ein” ausge-
wahlt haben. Wenn flr den Blickwinkel “Aus” gewahlt wird, wird die dauerhaf-
te Anzeige nicht mehr dargestellt, und der aktuelle Blickwinkel wird nur fir eini-
ge Sekunden nach einer Blickwinkeldnderung angezeigt. Die Anzahl der Blik-
kwinkel ist abhangig von der Disk.

Filmuntertitel

In diesem MenU kénnen Sie das Anzeigen von verdeckten Untertiteln ein- oder
ausschalten. Diese dienen speziell Horgeschadigten. Bitte beachten Sie, daf
diese Funktion von der DVD unterstltzt werden muf3. Sie bendétigen auflerdem

einen Video Untertitel Dekoder.

Bildschirmschoner

In diesem Menu kénnen Sie den Bildschirmschoner aktivieren oder deaktivie-
ren. Der Bildschirmschoner schitzt die Bildrohre des angeschlossenen Fern-
sehgerates vor einem Einbrennen des angezeigten Bildes. Wenn Sie die Ein-
stellung “Ein” auswahlen, wird der Bildschirmschoner automatisch nach eini-
gen Minuten Ruhezustand gestartet.

Memo

Dieses Feature ermdglicht es, die zuletzt abgespielte Stelle einer DVD zu mer-
ken und zu einem spateren Zeitpunkt das Abspielen von dieser Stelle erneut zu
starten. Hierzu mull der DVD-Player jedoch im Standby-Modus verbleiben.
Wenn Sie diese Option einschalten mochten, wahlen Sie bitte “Ein” aus. Wenn
Sie “Aus” auswahlen, werden die DVDs immer vom Beginn der Disk wieder-
gegeben.

Werkseinstellung

Um die Werkseinstellungen des Setup Menus lhres DVD-Players wiederherzu-
stellen, wahlen Sie bitte “Werkseinst. - Zuriicksetzen” aus. Alle Sprach-,
Bild-, Ton- und allgemeinen Einstellungen werden auf die Grundeinstellungen
zuruickgesetzt. Ausgenommen davon sind die Kindersicherung und das Pass-
wort, da diese von wenig Nutzen waren, wenn lhre Kinder sie einfach zurtick-
setzen koénnten.
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Nicht jedes Problem basiert auf einem Geratedefekt. Bevor Sie einen Repara-
turauftrag erteilen, sollten Sie prufen, ob nicht eines der folgenden, rasch zu
behebenden Probleme vorliegt:

Der DVD-Player ldBt sich nicht ein-
schalten.

Die Disk Schublade schlieBt nicht.

Die
nicht.

Fernbedienung funktioniert

Kein Bild.

Das Bild wirkt
gestaucht.

gestreckt oder

Keine Tonausgabe vom Fernsehge-
rat oder von den Lautsprechern.

Eine bestimmte Disk 1aBt sich nicht
abspielen.

» Das Netzkabel hat sich geldst oder ist nicht angeschlossen. Vergewissern
Sie sich, da das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

« Die Disk ist nicht korrekt eingelegt. Legen Sie die Disk erneut ein.

* Vergewissern Sie sich, daR die Fernbedienung mit dem Vorderteil auf den
Sensor des DVD-Players gerichtet ist, der sich an der Vorderseite des Gera-
tes befindet.

» Es liegt ein technisches Problem vor. Nehmen Sie die Batterie aus dem Bat-
teriefach, warten Sie 10 Sekunden und legen Sie sie wieder ein.

* Vergewissern Sie sich, daBl keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung
und dem Gerét sind.

+ Die Batterie ist leer. Tauschen Sie die Batterie aus.

+ Die Fernbedienung wird aus zu weiter Entfernung benutzt. Versuchen Sie
es aus naherer Entfernung.

» Stellen Sie sicher, daR das Videokabel, das den DVD-Player mit Ihrem Fern-
sehgeréat oder Receiver verbindet, richtig eingesteckt ist.

* Der Fernseher befindet sich nicht im DVD/Video Modus. Stellen Sie das
Audio-Video Programm (z.B. AV1 oder AV2) an Ihrem Fernseher ein.

+ Das Bildformat ist fir Ihr Fernsehgerat nicht geeignet. Rufen Sie das OSD
Meni auf und wahlen Sie das Meni “Video” aus. Andern Sie die Option
“TV-Format” auf 4:3 ab, wenn Sie ein normales Fernsehgerat benutzen
oder wahlen Sie 16:9 aus, wenn Sie ein 16:9 Breitbildfernsehgerat benut-
zen. Andern Sie die TV-Format Einstellung nicht basierend auf das DVD
Format ab. Diese Einstellung bezieht sich nur auf das Bildseitenverhaltnis
des TV’s.

 Die minimalste Lautstarke ist eingestellt. Erhdhen Sie die Lautstarke.

« Stellen Sie sicher, daf3 die Audiokabel, die den DVD-Player mit lhren Laut-
sprechern, lhrem Fernsehgerat oder Receiver verbinden, richtig eingestek-
kt sind.

* Der Film ist im Pause-Modus. Wahrend dem Pause- oder Suchmodus ist
der Ton abgeschaltet.

* Es liegt ein Fehler in den Toneinstellungen vor. Setzen Sie das Gerat auf die
Originaleinstellungen zuriick.

« Sie haben eine Disk eingelegt, die vom Gerat nicht wiedergegeben werden
kann.

+ Die Sperrfunktion ist aktiviert. Lesen Sie im Kapitel “Personliche Einstell-
ungen” im Abschnitt “Passwort & Altersfreigabe” (siehe Seite 49-50),
wie die Kindersicherung deaktiviert wird.

* Die Disk ist verschmutzt. Versuchen Sie die Disk zu reinigen.

* Vergewissern Sie sich, daf} die Disk mit der beschrifteten Seite nach oben
eingelegt ist.

* Der Landercode der Disk stimmt nicht mit dem Ihres DVD-Players Uberein.
In diesem Fall kann die Disk nicht abgespielt werden.

+ Die Disk entspricht nicht der allgemeinen Norm.

* Am Fernsehgerat wurde die falsche Programmnummer fir den DVD-Player
gewahlt. Wahlen Sie den richtigen Programmplatz.

+ Die Verbindungskabel zwischen Fernseher und DVD-Player sind nicht rich-
tig befestigt. Uberpriifen Sie deren Sitz.
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Die Untertitel erscheinen nicht.

Flackerndes Schwarz/WeiB Bild.

Das Setup Menii kann nicht aufgeru-
fen werden.

Auswurf einer festsitzenden Disk.

* Driicken Sie die “SUBTITLE”-Taste auf der Fernbedienung, um die Unter-
titel einzuschalten.
* Die Untertitelanzeige wird nur bei DVDs unterstutzt.

* Bitte Uberpriifen Sie, ob der DVD-Player an einen Videorecorder oder an
eine TV/Video-Kombination angeschlossen ist. Ist dies der Fall, tritt der
Macrovision-Kopierschutz ein. Schlieen Sie Ihr Gerat bitte direkt an den
Fernseher an und nicht an den Videorecorder.

+ Die Wiedergabe muR durch Driicken der Stop-Taste beendet werden bevor
Sie das Setup Menu aufrufen kénnen (“SETUP”-Taste).

* Der Notauswurf ermdglicht es Ihnen, eine Disk aus dem Laufwerk zu ent-
fernen, falls die Schublade sich einmal nicht 6ffnen sollte.

- Trennen Sie den Player vom Stromnetz.

- An der Unterseite lhres Players befindet sich eine gréRere ovale Offnung
(Vergleichen Sie die Abbildung links).

- Driicken Sie den Plastikstift in der ovalen Offnung mit Hilfe eines diinnen,
flachen Gegenstands (z. B. Schlitzschraubenzieher) zur linken Seite (ca. 2
cm, vergleichen Sie die Pfeile in der Abbildung). Die Schublade wird sich
nun 6ffnen.

- Entfernen Sie die Disk aus der Schublade. SchlieRen Sie die Schublade
nun wieder von Hand.
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Allgemeine Spezifikationen

Abspielbare Disks:

Abspielbare Disk-Formate:
Unterstiitzte TV Systeme:
Videoausgangsformate:
Stromversorgung:
Stromverbrauch:
Stromverbrauch (Standby):
Standby LED Anzeige:
Abmessungen (B x H x T):
Gewicht ohne Verpackung ca.:
Betriebszustand:
Betriebstemperatur:

Laser:

Audio/Video Anschliisse
AV SCART-AnschluB:

S-Video Ausgang:
Komposite-Videoausgang:
Komponenten-Videoausgang:
Analoger Audioausgang:
Koaxialer Digitalausgang:

Digitale Audioeigenschaften

D/A Wandler:
Frequenzgang:

Signal-Rausch-Verhiltnis:
Aussteuerbereich:
Klirrfaktor:

DVD-Video, DVD+R, DVD-R, DVD+RW, DVD-RW, Audio CD, CD-R,
CD-RW, VCD, SVCD, MP3 CD, MP3 DVD, Kodak Picture CD, MPEG-4
MPEG 1/2, VCD, SVCD, JPEG, MP3, WMA, DivX, XviD

NTSC, PAL, Multi

FBAS, RGB uber SCART, S-Video, Komponenten-Video, Progressive-Scan
AC 100~230V, 50/60Hz

8,5W

3,3W

Rot

350mm x 47mm x 250mm

2,075 kg

Horizontal

5°C bis 35°C (41°F bis 95°F)

Halbleiter-Laser, Wellenlange 650nm und 790nm

(R) 0,7V (75 Ohm), (G) 0,7V (75 Ohm), (B) 0,7V (75 Ohm),

(H/V Sync.) 1,0Vpp (75 Ohm)

Mini DIN 4-Pin (75 Ohm)

Cinch, 1Vpp (75 Ohm)

(Y) 1,0Vpp (75 Ohm), (Pb/Pr/Cb/Cr) 0,7Vpp (75 Ohm)

Stereo-Cinch, 1,0Vrms

(SPDIF) IEC 958 fiir CD-DA/LPCM, IEC 1937 fir MPEG 1/2, Dolby Digital

96kHz / 24 bit

DVD (48kHz): 20Hz bis 20kHz
CD (44,1kHz): 4Hz bis 20kHz
>95,4dB (200kHz/20 bit)
>95,2dB (200kHz/20 bit)
<0,015%

*Wir behalten uns das Recht vor, Design und Spezifikationen ohne vorherige Anklindigung zu andern. Alle Firmen oder
Produkte, die in diesem Handbuch erwahnt werden, sind die eingetragenen Warenzeichen ihrer jeweiligen Inhaber.
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Bit

CD-R & CD-RW

Cinch-Audio

Cinch-Video

Digitalausgang

DivX

Dolby Digital

Doppelschichtige DVD

dts (wird nicht unterstitzt)

DVD

DVD-5

DVD-9

DVD-10

Ein Bit ist die kleinste Informationseinheit in der EDV sowie im digitalen Uber-
tragungssystem. Bit ist die Bezeichnung fur die Hohe der Aufldsung in der
unkomprimierten PCM GroRe.

Beschreibbare optische Disks, die als Video CD oder MP3-CD in |lhrem DVD-
Player abgespielt werden kénnen.

Anhand der Cinchbuchsen kann der Dolby Digital oder MPEG Sound als
analoges Zwei-Kanal-Signal ausgegeben werden - unabhangig von der
Kanalzahl der DVD.

Der DVD-Player sendet das Komposite-Videosignal Uber die gelbe Cinch-
buchse, entweder direkt an die dazugehdrige Buchse des Fernsehers oder indi-
rekt Uber den Video Receiver. Cinch ist die qualitativ schlechteste Bild-
verbindung und sollte nur im Notfall genutzt werden.

Der DVD-Player gibt die Klanginformation Bit fur Bit Uber den digitalen Ausgang
heraus. Der Weg des Klangs Uber den Sockel muf3 im OSD Meni eingestellt
werden. Wichtigstes Kriterium: Welcher Apparat ist an die digitale Buchse
angeschlossen?

Der DivX Codec ist ein auf MPEG-4 basierendes Bildkomprimierungsverfahren,
entwickelt von DivXNetworks, Inc. Digitale Bilder kdnnen so auf geringe GroRRen
reduziert werden wobei eine hohe Bildqualitat aufrechterhalten wird.

Ein digitales Surround-Tonsystem, welches bis zu 5 Soundkanale und einen
Tiefbasskanal Ubertragen kann (5.1 oder 3/2.01). Entwickelt von Dolby Labora-
tories.

Eine DVD mit zwei Schichten auf einer Seite. Eine einseitige, doppelschichtige
DVD kann vier Stunden Bild- und Tonmaterial enthalten und ist auch bekannt als
DVD-9.

“Digital Theatre System”. Digitales Soundsystem, welches mit 5.1 Kanalen
arbeitet und ein alternatives Tonformat zu Dolby Digital ist. Der Unterschied liegt
in der Datenreduktion. Das “dts” System arbeitet mit héheren Datenraten, d.h.
weniger Datenreduktion. Es Ubertragt viermal mehr Daten als Dolby Digital oder
MPEG 2 und bendétigt deshalb mehr Speicherkapazitat auf der DVD.

Digital Versatile Disc ist ein Speichermedium, das den Komfort der Compact
Disc mit der neuesten digitalen Videotechnik kombiniert. DVD-Video nutzt die
moderne Datenkompressionstechnologie MPEG 2, mit der sich ein ganzer Film
auf einer einzigen 5-Zoll-Disk unterbringen lasst. DVDs gibt es in verschiedenen
Formaten, beispielsweise als einseitige oder doppelseitige DVD. Jede Seite
kann eine Datenschicht oder zwei Datenschichten haben.

Eine einseitige, einschichtige DVD, die bis zu 4,7 GByte Daten enthalten kann.

Eine einseitige, doppelschichtige DVD, die bis zu 8,5 GByte Daten enthalten
kann.

Eine doppelseitige, einschichtige DVD, die bis zu 9,4 GByte Daten enthalten

kann. Diese Disk mu per Hand umgedreht werden, wenn beide Seiten abge-
spielt werden sollen.
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DVD-18

DVD+RW

DVD+R

Interlace

JPEG

KHz

Komponenten-Video

Komposite-Video

Landercode (Regionscode)

Macrovision

MP3

MPEG

MPEG-4

NTSC

Eine doppelseitige, zweischichtige DVD, die bis zu 17 GByte Daten enthalten
kann.

DVD+ReWritable (wiederbeschreibbare DVD) nutzt die Phase-Change-Medien,
die gleiche Technologie, auf der auch die CD ReWritable (wiederbeschreibbare
CD) beruht. Ein leistungsstarker Laser dient zur Veradnderung des
Reflexionsvermdgens der Aufnahmeschicht, wobei dieser Prozess mehr als
tausendmal wiederholt werden kann.

DVD+R (einmal beschreibbare DVD). Im Gegensatz zur DVD+RW kann diese
Disk nur einmal beschrieben werden. Wird Sie nach einer Aufnahme nicht final-
isiert, kann sie im DVD Recorder weiter beschrieben werden. Bereits durchge-
fuhrte Aufnahmen kdénnen zwar nachtraglich geléscht aber nicht mehr Gber-
schrieben werden. Soll diese Disk in einem DVD-Player abgespielt werden,
muf} sie im DVD Recorder abgeschlossen (finalisiert) werden. Nach diesem
Vorgang kénnen keine weiteren Aufnahmen zugefiigt werden.

Dies ist ein Verfahren, bei dem das Bild in zwei Halbbilder aufgeteilt wird. Die
ungeraden Bildzeilen werden zu Halbbild 1 geschickt, die geraden Bildzeilen zu
Halbbild 2. In zwei sehr schnellen Scans wird dadurch ein Vollbild erzeugt.

Abklrzung fur “Joint Photografic Expert Group”. Dateiformat fur Bilder mit
hohem Komprimierungsgrad.

Kilohertz. KHz ist die Bezeichnung fur die Hohe der Abtastrate mit der ein
analoges Signal zur Analog-/Digital-Wandlung abgefragt wird.

Bietet die beste AnschluBmdglichkeit zwischen einer Videosignalquelle und
einem Fernsehgerat/Beamer. Bei der Komponenten-Videoausgabe wird das
Videosignal in drei separate “Komponenten” aufgesplittet. Ein Komponenten-
Videosignal umfasst das Helligkeitssignal (Y) und zwei getrennte Farbsignale
(PB und PR).

Die bekannteste Ubertragungsart fiir farbige Videobilder mit einer Leitung.

DVDs werden mit Landerkodierung hergestellt, um den Vertrieb in bestimmte
Gebiete zu gewissen Zeiten einzuschranken. Um eine DVD mit einem Lander-
code abspielen zu kdnnen, benétigen Sie einen DVD-Player mit dem gleichen
Landercode.

Ein analoges Kopierschutzverfahren, welches die Aufnahmelogik der VHS-
Rekorder stort. Es werden leider auch einige Beamer/Monitore gestort.

Ein komprimiertes Audioformat. Auf CD-Rs oder CD-RWs aufgenommene MP3
Dateien kénnen in lnrem DVD-Player abgespielt werden.

Moving Picture Experts Group. Komprimierungsverfahren, welches bei digitalen
Videoaufzeichnungen, z.B. fur Videos oder CD’s, genutzt wird.

Neuestes standardisiertes Komprimierungsverfahren der MPEG Gruppe mit
mehr Komprimierungsmaglichkeiten.

National Television System Committee, TV-Normung z. B. in Japan und den

USA (bei einer Bildwechselfrequenz von 60 Halbbildern pro Sekunde werden
nur 480 von 525 Zeilen ubertragen).
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Optischer digitaler Audioanschluf

PAL

Pan & Scan

PCM

Progressive Scan

RGB

SCART-Anschluf

S-Video

SVCD

vCcD

Widescreen

WMA

YUV

Digitale Audioverbindung zwischen einem DVD-Player und einem Receiver
oder Vorverstérker. Ubertragung eines unverarbeiteten digitalen Audiosignals
und Minimierung der Signalabschwéachung.

Phase Alternation Line, TV-Normung z. B. in Deutschland u. a. Landern
Europas (bei einer Bildwechselfrequenz von 50 Halbbildern pro Sekunde wer-
den nur 576 Zeilen von 625 Zeilen lbertragen).

Ubertragung eines Breitbildfilmes auf einem Fernsehgerét mit StandardgréRe.
Dabei werden die Seiten abgeschnitten.

Pulse Code Modulation. Dieser gleichmaRige Datenstrom entsteht bei der
Abtastung eines analogen Signals in gleichen Zeitabstanden.

Progressive Scan ist ein Verfahren bei dem ein computerbildahnliches Bild
erstellt wird. Hierbei wird das auf der DVD befindliche Vollbild ibernommen,
ohne in Halbbilder aufgeteilt zu werden. Das Resultat ist ein scharferes und flim-
merfreies Bild.

Elektronische Ubertragungsméglichkeit fiir Videobilder, d.h. hierbei handelt es
sich um ein Bildsignal, das gemafR den Grundfarben des Fernsehers (rot, grin
und blau) gesplittet wird.

Die einfachste Verbindungsméglichkeit zwischen Ihrem DVD-Player und
Fernseher geht Uber den SCART-Anschluf3. Hieriber werden nicht nur die

Bildsignale transportiert, sondern auch die Audiosignale.

Deutlich verbesserte Ubertragungsart fiir Videobilder. |hr Fernsehgerat muf
Uber einen S-Videoeingang verfligen, um diese AnschluRart zu verwenden.

Die Super Video CD ist eine Weiterentwicklung der Video CD. Verwendet wird
MPEG2 Videokomprimierung mit héherer und variabler Datenrate.

Video CD. Digitales Videoformat mit MPEG 1 Videokomprimierung. Die
Bildqualitat entspricht nahezu der von VHS Bandern.

Ubertragung eines Breitbildfilmes auf Video mit schwarzen Balken oben und
unten.

Windows Media Audio. Von Microsoft entwickeltes Streaming-Format fir Audio
und Video.

Die Bezeichnung YUV steht fiir die Komponenten-Videosignale, das heil3t fir
Luminanz (Y) und fur die beiden Farbdifferenzsignale B-Y (U) und R-Y (V).
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